¢TENI ROMANCI:
ZENY, PATRIARCHAT
A POPULARNI LITERATURA

JANICEA. RADWAY

N2V o

jich socidlnich pri¢in a v§znami".*> Skuteéné nzhustény" po-

pis psani zen bude kldst diiraz na zahrnuti genderu a Zenskg

literdrni tradice do mnoholetnych vrstev, které utviri silu

vyznamu v textu. Musime v8ak pocitat s tim, Ze ddny popis

nemize byt dostate¢né zhustény, aby zohlednil viechny fak.

tory, které se podileji na uméleckém dile. Mohly bychom se
168 _ ale o iplnost snazit, i kdyZ je to nedosaZitelny ide4l.

Tvrdim-li, ze kulturni model psani Zen je velice uZiteény
pro Gcely feministické kritiky, nemdm v Gmyslu nahradit psy-
choanalyzu kulturni antropologii jako odpovédi na viechny
nase teoretické problémy &i dosadit na tréin Ardenera a Ge-
ertze jako nové bilé otce na misto Freuda, Lacana ¢i Blooma.
Z4dni, jakkoli podmanivi teorie nem@ze byt ndhradou za po-
drobnou a rozsdhlou znalost Zenskych textfi, kterd je na¥im
zdkladnim pfedmétem. Kulturni antropologie a socidlni his-
torie ndim moznd mohou poskytnout terminologii a diagram
zenské kulturn{ situace. Ale feministickd kritika musi tento
koncept pouzit ve vztahu k tomu, co Zeny skuteéné pisi, ne ve
vztahu k teoretickému, politickému, metaforickému & vizio-
ndrskému idedlu toho, co by psit mély.

Zacala jsem ptipominkou, Ze pfed nékolika lety si femi-
nistické kriticky myslely, Ze jsme na pouti do zemé zaslibens,
v niz gender ztrati svou moc a viechny texty budou bezpo-
hlavni a rovnopravné, jako andélé. Ale ¢im presnéji rozu-
mime specifiénosti psani Zen, ne jako doéasnému vedlej$imu
produktu sexismu, ale jako zdsadni a nepfetrzité uréujici re-
alité, tim jasnéji si uvédomujeme, Ze jsme §patné pochopily
cil své cesty. Moznd Ze do zaslibené zemé nikdy nedojdeme;
vidi-li totiz feministické kriti¢ky nds tkol jako studium Zen-
ské literdrni tvorby, uvédomujeme si, Ze zemi ndm zaslibe-
nou neni pokojné nediferencovani univerzalita textd, ale
bourlivd a spletitd divo¢ina odlisnosti samé.
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109 Geertz, Interpretace kultur, str. 19.
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Janice A. Radway
Janice A. Radway je profesorkou literatury na Duke University,
prednasela také na University of Pennsylvania. Dnes se zabyvj
predevsim historif knihy, éteni a gramotnosti — zvIasté ve vztahy
k Zivotlm zen. Jako autorka vyrazné pfispéla k rozvoji kultur)-
nich studif, predeviim svou praci o &teni a ¢tenafstvi romanci
Cteni romanci: Zeny, patriarchdt a populdrn/ literatura Axmw%:@
the Romance: Patriarchy and Popular Literature, 1984), ve které
vyvinula novou metodologii studia popularnf literatury, a praci
Cit pro knihy: Klub knihy mésice, literdrni vkus a touha st¥ednich
vrstev (A Feeling for Books: The Book-of-the-Month Club, Lite-
rary Taste and Middle Class Desire, 1997).
Kniha Janice Radway Cteni romanci pfedstavuje pravdépo-
dobné prvni etnografii literatury. Autorka k ni provadéla vy-
zkum na pocatku osmdesatych let dvacatého stoleti, tedy v dobé,
kdy vétsina literarné teoretickych p¥istupti jesté hledala vyznam
v textu, pfipadné stale v autorském tmyslu, pfitemz recepini te-
orie Stanleyho Fishe, Jonathana Cullera, Wolfganga Isera a dal3ich
teprve zalaly pronikat mezi 3irsi literarné kritickou obec. Radway
uz na nich zaklada sv(j ptistup a zaroven vyviji i novatorskou me-
todologii, ktera ohnisko badatelského zajmu presouva z literar-
niho textuna ¢tenarstvo. Ke étendikdm romanci pévodné piistou-
pila vice méné tradicné: jako k objektiim svého vyzkumu, které
bude analyzovat z nadfazené pozice intelektualky, vybavené na-
stroji literdrni analyzy; z této pozice nad svymi ,objekty"” vynese
kriticky soud. Takovy pistup ospravedifiovalo nejen tradi¢ni po-
jeti literdrniho vyzkumu, ale zejména fakt, Ze se rozhodla zkou-
mat zanr, ke kterému se nejen hlavni proud literdrn{ kritiky, ale
i kritika feministicka, stavély povySené. Romance byly a ¢asto stile
jsou povazovany za prostoduché, v nejlep3im p¥ipadé oddechové
Cteni, a jiz pouha zaliba v ném je jakymsi zahanbenim pro femi-
nismus, i pfimo podkopavanim jeho snah o zrovnopravnéni in-
telektudlnich schopnosti Zen. Radway viak pFiznava, ze jiz v pols-
tecnich fazich vyzkumu byla nucena svou pozici prehodnotit a na

své respondentky zatit pohlizet jako :m%:&.mxﬁ& w<mro <%N_A”ﬁc.
Etenarky romanci si totiz jednak byly <mnwo.3< c:.__Ao<0mn<_ to M.V_AM‘
sanru, jednak dovedly diéivody pro svou wm__vcu\m.__nm Qog\w ar _Mﬁ
lovat. ,Nadtazené” badatelce tak viastné c&wNw“_«\ ?%qzc o<ww M‘
oreticka vychodiska a opravit v«mavowmﬁo%_s_m_\_ro. pristupu. | ad-
way zjistila, Ze estetické hodnoty, obsah amu.”..\_ <«‘\<o_ ﬁom~w< :w_wn.v._“-
pro vyzkum populérniho zanru 3&.<rm&:m\_w§_ _Mwﬁmmo:ma_.. \ﬂ_ \
tila, 7e romance maji v zivoté svych Qw:mﬂ\m(r a.EmN_QwM mon_/H:-
a psychologickou funkci, které si samy n.mm_wm«\wfmooc vé _o:<,.<, .m-
|ze tedy o nich ¥ici, ze jsou foutkami wogm«n:_rw pramyslu Cinaiv
kami, které si svét romanci pletous tim mr:ﬁmns,\ﬂ. 5

Studie Radway se svym tématem a predevéim Bmﬂwao_om:
stala od doby svého prvniho vydani klasickym _“mxﬁm.«s nejen ve fe-
ministické literarn{ teorii, ale ve studiich spotfebitelstvi, popu-
larn{ kultury a kvalitativniho vyzkumu vibec.
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Cteni romanci jako ¢innost: (nik a pouceni

jen Dot) a jejimi zdkaznicemi jsem si zaéala uvédomg.
vat, Ze i kdyz smithtonské zeny nejsou zvyklé premyslet
o tom, co jim v romancich p#ind$i tolik potéseni, védi nj.
prosto presné, proé rddy ¢tou. Co mé viak piimélo vzdat se
svého netimyslného, pfesto pretrvivajiciho zaujeti textem
byly teprve jejich pozoruhodné shodné vypovédi. HuH.oﬁowm.
ﬁm\ﬁo Zeny na mé dotazy, pro¢ ¢tou romance, uvadély spise po-
téfeni ze ¢teni jako takového nez zilibu v romantickych z3-
pletkdch, brzy jsem si uvédomila, Ze chci-li porozumeét jejich
pohledu na &tenf romanci, budu se muset vzdit své posed-
losti textem a narativnimi detaily. Jakmile jsem si tohle uvs.
domila, bylo zfejmé, Ze ¢tenf romanci je pro smithtonské
zeny dulezité hlavné proto, Ze prosty akt vzit do ruky knihu
jim umoznuje elit uréitym tlaktim a napétim, které provizi
jejich dennodenni kolob&h &innosti. Prestoze jsem Pozdéji
zjistila, Ze ur¢ité aspekty romantického p¥ibéhu pro 1€ tento
akt ¢ini zvldsté smysluplnym, byly ty prvni rozhovoTy zaji-
mavé proto, Ze se tak vjrazné zaméfovaly na vyznam ctenisa-
motného misto na vyznam pribéhu.

Miru propojeni mezi étenim romanci a tim, jak Zeny cha-
pou své role manzelek a matek, mi objasnila sama Dot béhem
naSeho prvniho dvouhodinového rozhovoru jeité predtim,
ne¥ jsem vidéla odpovédi jejich zikaznic v pilotnim dotaz-
niku. Kdyz jsem se ji ptala: ,Co ,umi' romance lépe nez jiné
soutasné romany?", oéekdvala jsem, #e bude hovotit o rysech
zépletky a vystavbé piibéhu. K mému prekvapeni si Dot to
yumi’ v mém dotazu vylozila jako tranzitivni otizku o Ucin-
cich romanci na étenafstvo. Dala mi dlouhou a matouci odpo-
véd, kterou jsem si v tomto raném stadiu nasich diskusi ne-
dokdzala vylozit. Bude asi nejlepsi nechat Dot mluvit samu
za sebe, protoZe jeji odpovéd nastolila fadu témat, kterd se

HA oncem prvniho dne striveného s Dorothy Evans (d4le

ak stdle znovu objevovala v rozhovorech s dal3imi Ctendf-
;. Moje otdzka vyvolala ndsledujici pozorné zamysleni:

P
< kam

Jsou nekodné. Kdyby to mély byt... prasky nebo alkohol, ty
tkodi. Ony to dobfe védi. Vétsina z nich jsou matky. A ty si
to uvédomuji. A Eteni je néco, k éemu by rady vedly i své déti.
Kdy? vidi rodice Cist, je to... je to prosté néco, co si, maji ten
pocit, mysli, se by déti u svych rodi¢d mély vidét. ... Znam
matku dospivajicich chlapcil, ktera porad slysi: ,mas tako-
vejch knizek... mas hromady toho... a toho... a toho (vypoti-
tavaji pomysiné stohy knih).” Onanato: ,No,akdyz tysi fek-
ne¢ mamé, at ti néco koupi, nepremyslis, kolik véci uz mas.
Takze tohle je pro mamu a za jeji penize.” Naprosto, skoro
defenzivné. Ja si myslim, Ze to pochytili od svych otcl. Mys-
lim, e obéas zaslechli, jak tikaji : ,Hele, utracis strasné moc
2a knizky, nezda se ti?" Vite, docela dlouhossije mé zékaznice
schovévaly. Ony ty knihy ukryvaly, doslova ukryvaly. A pak
¥kaly: ,No, kdyby m{j manZel vidél, jak si nesu tu modrou
tatku domil ..." (pouzivame velmi napadné modré tasky).
A vite, ja na to: ,Ale no tak. Jsi velka holka. Opravdu mas po-
cit, 7e se musis stale obhajovat?" Jest& nedavno bych takhle
nesmyslela. Napadlo by mé: , Ach jo, Dan se zas bude vztekat."”
N&jakou dobu Dan nebyl zrovna nadgeny, Ze tolik ¢tu. Mam
pocit, ze muzi se citf ohrozeni. Chtéji po svych zenach, aby
byly s nimi v jedné mistnosti. Ale ja kdy? ¢tu, mé télo je sice
vmistnosti, ale zbytek mé je jinde.™
110 Viz kap. 2, pozn. 5 ke zplisobu citovani mluveného projevu v této
kapitole a d4le. [VSechny citdty z mluveného projevu jsem pievzala
p¥imo z nahrivek rozhovord. Témér viechen komentt je doslovnym
prepisem, i kdyZz v nékolika pFipadech jsem odstranila opakované ne-
povedené zaditky vypovédi a mista oznatila tetkami. Pomlky v komen-
ti¥i mluvéi jsem oznatila pomlc¢kami. Dlouhé vypovédi jsem rozdé-
' lila do odstavcit jen tehdy, kdy?Z bylo zfejme, e informantka ukoncila
jedno téma nebo sled myslenek, aby zamérné zadala dalsi. Absence
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Teprve kdyz Dot dosla ke svému poslednimu posttehu o ¢teng

a jeho schopnosti premistit ji z obyvaciho pokoje, zataia jsem
siuvédomovat pravou odpovéd na mou otdzku, kterou n
nezminila a kterd byla spojenim mezi étenim, prasky a pitin.
Bylo jim jediné slovo: ,unik", slovo, které se pozdéji f 2vilo
v mnoha dotaznicich. Ndsledné mi vysvétlila, Ze romance it
poskytuji inik stejné jako Darvon a alkohol jinym Zenim Hw
Jjsou ale nebezpecné pro né i jejich rodiny, zatimco ¢teni ro-

YNV,

manci, jak véri Dot, je ,neskodné

dy

i

.V jiném interview uvedl,
ze ctenf romantickych pffbéhti je zvyk nep#ilis odli¥ny od
.zavislosti”. ‘

Prestoze nékterym ze smithtonskych Zen, stejné jal
Dot v jiném rozhovoru, pripadalo pfirovnani k z4 :
vhodné, témér viechny z piivodnich Sestnicti, které se tidast.
nily dlouhych debat, se shodly na tom, e jednim z hlavnich
cild jejich ¢teni je touha délat néco odlisného od kazdodenni
rutiny. Tyto odpovédi na otevfenou otdzku o funkeci Steng
romanci jenom podporily mé dosavadni tvrzeni. Na ton
misté je vhodné ocitovat nékteré z onéch étrnicti odpovéds,
které pfimo vyjadrily myslenku tiniku a uvolnéni, Smithton-
ské ctendrky vysvétlily pisobivost romanci nasledovné:

o
.Lcmj ne-

- Je to lehkeé cteni - dnikovd literatura -~ mdzu ji bez
mahy odlozit a opét se k ni vratit.

- Vsichni jsou pod velkym tlakem, proto maji radi knihy,
které jim umoziuji inik.

-~ Unikdrstvi.

- Myslim, Ze ve svété je dost ,reality” a &teni je pro mé pro-
stredkem k tiniku.

- Protoze je to Unik [sic] a my mtiZeme snit a predstirat, ze
jetonds zivot,

u,onﬁmH: &o odstavel tedy naznaluje, ze komenta# mluvéi pokrado-

val plynule bez podstatnych pomlk nebo odmléeni se.] (Z pozndmky ke
Kapitole 2 doplnila editorka.)

————

- Mizuna par hodin denné uniknout nemilému svétu.

_ Vzdy se tvafi jako tnik a vétdinou se odvijeji takovym

smérem, kterym by se podle vasich pfani mél ubirativas

skuteény zivot.

Odpovédi smithtonskych Zen nejsou zfejmé nijak neob-
yyklé. Téma odpoéinku a uniku totiz zdliraziuji reklamni
kampané tii vydavateld, ktefi provedli rozsdhly priizkum
trhu. Naptiklad potencidlni Ctendfky nakladatelstvi Co-
ventry Romances se v reklamnich kupénech mohly docist,
ze ,Coventry Romances nabizi kazdy mésic dalsi nadher-
nou tinikovou cestu do ddvnych dob, kdy ldska a Cest vlddla
srdei i mysli".”* Podobné i televizni reklama Silhouette s Ri-
chardem Montablanem tvrdi, ze , krdsny konec vim prinese
tak pfijemny pocit” a Ze romance ,odplavi nepfijemné na-
péti véednich dnt". Montablan také vnucuje jako hodnotu
nik" do dilek a exotickych mist. Nakladatelstvi Harlequin
jednou uspotidalo sdzkovou kampan a jako ceny nabizelo
,inikovou dovolenou” do romantickych mist. Své knihy pak
doplnili o stranku reklamy popisujici ,harlekynky” jake
,knihy, které vdm umozni uniknout do bdjecného svéta ro-

1

manci! Cesty do exotickych mist... zajimavych mist... se-
tkdni s neobyéejnymi lidmi... vzrudujici ldska... Toto jsou
nedilné souddsti Harlequin Romances — romdny, které po-
&1 srdce, ¢tené zenami po celém svétel"* Zdd se, Ze take
Fawcett objevil inikovou funkci romanci, nebot Daisy Ma-

ryles uvadi, ze spoletnost hloubkovymi rozhovory zjistila,

ze ,[zeny] ¢tou romance pro uvolnéni a aby se lépe vyrov-

naly s rutinnimi strankami zivota".”

111 Tyto reklamni kupény se oblas objevovaly v novinich s celoni-
rodnim pokrytim na jate a v1été1980.

112 Neels, Cruise to a Wedding, str. 190.

113 Maryles, ,Fawcett Launches Romance Imprint”, str. 70.
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¢teni pro dnik z pFitomnosti nenf ani novy vzorec cho-
vinh mw: bmﬁm typicky pouze pro Zeny, které étou romance,
Jak &Smmwwporwam Hoggart v roce 1957, pracujici t¥ida v An-
gl glastne uz dlouho «povazuje uméni za tnik, za néco pFi-
waﬁm\rc. mwm bez vétsich spojitosti s problémy kazdoden-
afho WZ\oS\.E V tomto pojeti estetiéna, pokracuje Hoggart,
_.mzéma: wuwﬁocﬂ.&ﬁo nokrajové a jako ,zabava', jako néco ,pro
nade pouzitl’. D, W, Harding rozpracovavé otdzku tniku do
flee & m.n.,ormﬁ\ k podobnému zdvéru, totiz Ze toto slove se
ﬁ&mmwﬁmﬁ POuZivd v kritice jako termin, ktery zlehéuje: ozna-
e nnost, o které kritik vé¥{, ze sama o sobé nems 34d-
ol hodnotu. Dile #k4, ze ,je-li pritazlivost Uniku, pokud
jde ojeho wogwmdgma moznosti nebo o pouhou tdlevu, kte-
ot slibuje, vysoks, pak se termin tnik bézné neuziva' s
N 1#K1ade studi ze tiicatych let dvacitého stoleti Harding
.3:,% ze :wogwmnwmma moznosti pfevlddnou hlavné ve sta-
vech deprese nebo podrazdéni, at uz jsou zpusobeny praci,
%@&Ew\a Pricinami".”%Je zajimavé viimnout si, e Vysvit-
Jenh kterymi Dot a jejiCtendtky pro sebe interpretovaly, pro¢
4ot FOTHANCE, jsou tedy obecné reprezentativni pro formu
%%Ms;mmso: v prumyslové spole¢nosti, kde prace je jasné
oddélend od volného &asu a mnohem vySe cenéna, prestoze
_.m%a:wm Qwﬂo:%u.moﬁ Casto rutinni, pfesné vymezené a mini-
jdné ArOCNE. 7 Nicméné je stejné ditlezité dodat, e i kdyz
mwawéﬁmzma svého ¢tendfského chovdni pouzivaji slovo
%%s daji pfednost lépe znéjicimu vysvétleni, pokud dosta-
:%cs» vybér sroynatelné mozZnosti, které nenesou zlehéujict

\E Hoggart, The Use of Literacy, str. 196.

55 Harding, ,The Notion of Escape'," str. 24.

46 Tamtéz, str. o5,

a7 Diskusek tématu ristu étendbské verejnostia populdrniho tisku

o Williams, Dlouhg revoluce (The Long Revolution), str. 156-213; a Al-
ik, Obecné anglické ctendrstvo (The English Common Reader), passim.

e

podtext. Bliz§{ rozbor Dotina komenti¥e nim pomuze lépe
porozumét, pro¢ tomu tak je.

Vratime-li se k jeif definici pritazlivosti romantické be-
letrie — definici, kterd je velice zhusténou verzi bézné pro-
zivaného procesu vysvétlovdni, pochyb a obranného ospra-
vedlfiovani -, je jasné, Ze romance vykondvaji pro zeny tuto
kompenzacni funkei. Pouzivajf je k tomu, aby vnesly rizno-
rodost do tempa a charakteru své zabéhané existence. Dot ale
zéroven objasfiuje, ze zendm déla starosti, je-li vhodné, aby
se odddvaly takové o¢ividné pozitkdfské dinnosti. Kdy# man-
zelé a déti maji proti ¢teni ndmitky, Ze odvadf Zeninu pozor-
nost od nejuziiho rodinného kruhu, ¢asto z pochybnosti zen
vypéstuji plné rozvinuty pocity viny. Jak Dot pozdéji dodala,
prestoze nékteré Zeny jsou schopny svym rodindm vysvétlit,
ze touha po nové hradce ¢i vécicee se nijak nelisi od touhy pre-
Cist sinovy romanticky romdn, daleko vice jich povaZovalo za
nezbytné ditkaz svého pozitkdrstvi skryvat. Ve snaze preko-
nat nejen vycitky druhych, ale i vlastni pocit hanby z ,hedo-
nistického" chovdni, si Zeny vypracovaly pro ¢teni romanci
slozité rozumové vysvétleni, které nejen potvrzuje jejich
pravo na potéseni, ale také tyto knihy legitimizuje jejich spo-
jenim s hodnotamiv americké kultufe obecnéji uzndvanymi.
Nez se ale tomuto vzorci zaénu vénovat, chtéla bych je§té roz-
vést pojem ,Gniku” jako takového a dtivodd pro jeho schop-
nost takové vycitky a pocit viny viibec vyvolat.

Odpovédi o ,iniku" i ,relaxaci” ve druhém dotazniku na-
stolujf dalsi otdzky. Zatimco ,relaxace” evokuje sniZeni na-
péti zpusobeného predchozimi podminkami, ,dnik" zjevne
navozuje uték z jednoho stavu byti do jiného, vice zidouci-

4

ho."* Checeme-li tedy porozumét smyslu prozitku romanci

tak, jak jej vnimaji ty, které ho povaZuji za vitanou zménu

18  Jak vypozoroval Escarpit v Sociologii literatury (The Sociology of Li-
. N, . ., 5 . . . . ,
terature), str. 91: ,Mdme tisice zptsobil, jak uniknout, a je nezbytné
védét, od &eho a k demu utikime.”
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ve své kazdodenn{ existenci, Je nutné situovat jej do $ir§ihg
casového kontextu a presné urdit, jakym N@swowﬁ_: ‘tend sa-
motné vyvoldvad onen pocit zmény a odlifeni, témito Ctendy-
kami tak vysoce cenény.

Kdyz jsem se zabyvala vypovédmi sen o hodnotich Ctend
romanci, zvldsté mé upoutala jejich tendence uivat slovo

178 q Janik” dvéma rliznymi zptisoby. Na jednu stranu tento tep.

min pouzivaly doslova k popisu aktu popren{ plitomunost,
kterého podle nich dosihnou pokazds, kdyZ zaénou éist
knihu a jsou vtaZeny do jejiho pribehu. Na druhé strané toto
slovo pouzivaly v prenesendj$im smyslu, ag daly obszh po-
nékud neurditému, presto hlubokému pocitu tlevy, ktery za-
kouseji, kdyz se ztotozni s hrdinkou, um?\ Zivot v :2:2.,3

1L Pripadd mi
dileZité reprodukovat tento i Jemny rozdil co neplesnéji, pro-

klicovych aspektech nepfipomind ;QHLQ <

toze poukazuje na to, ze ¢teni romanci osvobozuje Zeny od
dennodenné na né doléhajicich starosti dvéma ruznymi, ale
pribuznymizpasoby.

Dot se v konverzaci citované vyse podrobnéji rozhovo-
fila o tom, prod se tolik manzelt citf c,rwcmmswnﬁ manzel-
¢inou Ctendfskou aktivitou. Poté, co s s poté Eﬁgﬁwow
Ze pri cteni jeji télo setrvavd v mistnosti, zatimeo ona
ne, rekla: , Myslim, ze tak je to 1 u ostatnich zen." w
kracovala: ,Muzi toto nedokazi, nejsou-li sami &te
pocit, Ze muzi nejsou nikdy souldsti ni¢ ro ani v pripadé
televize,” a dodala, ,.a taky nikdy neopousti svd téla. [ kdyz
se jednd o wo%&oé\ zdpas. Myslim, ze si so%gwﬁmﬁt uve-
domovat, kde jsou.” Jeji triumfiln{ zavér: ,Ale sena pono-
rend do knihy si to neuvédomuje,” naznacuje, ze Dot si je

\(,

ari. Mam

védoma toho, Ze Cten{ nejen vyzaduje soustfedénou pozor-
nost, ale zaroven také vtahne ¢tenafku do knihy, protoZe po-
trebuje jeji spoluticast. Sice si neni Jistd, co zpusobuje, e ji
kniha natolik vtahne, je si ale jistd tim, #e u televize 2 flme
je to jiné. Vzipéti deddvi: 2 3&&%?0 dlivodu si tim hodng

enych,” ¢imz pouka-

muzit pri;
zuje na to, Ze A.Nwmﬂ‘u muzt nemaji moc co do ¢inéni s dru-

¢ jejich manzelky Ctou, spiSe s prostou sku-
tného a jeho schopnost{ @or:; <m&8moz

hem knih, které
teCnosti cteni same
pozornost ¢tendiky.

Rozhovory s dal$imi ¢tendfkami tyto pfedbézné postiehy
potvrdily. Napfiklad Ellen, by &w letuska, nyni vdand Zena

v

3 i
v domdcnosti, také uvedla, Ze Cte pro ,pobaven{ a tnik"”. Ale,

jak dodala, manzelovi se obtas jejf ¢teni nelibi, protoze chee,

aby s nim sledovala televizni pofad, ktery vybral. Rik4, ze
ona to 0 mww@ protoze macrnmmbm televizni programy nemd
rada. Ma radost, kdyz md manzel veder pracovni telefonit,

protoie se vénuje volajicimu a ona se miize znovu pono#it do

] e v domdcnosti, také uvedla, e man-
zelovi ,se hrubé n :u:.* kdyz hodné ¢te. ,Pripada si odstr-

Ceny,” vysvétiuje, ,ale kdyZ v televizi neni nic, co by se mi
libilo." Stejné jako Ellenin i jeji manzel chee, aby se divala

na televizi s nim. Susan, padesdtnice, také ,&te, aby unikla”,
a celkem bez hotkosti vypovédéla, ze ji manZel nedovolf po-
kracovat ve Ctend, kdy?Z sdm uz chee jit spat. Zd4 se, Ze je ji to

e zlobila, .@H,omcmm to omezuje ¢as, ktery

e lito, nez ze by s
» stravit dinnosti, kterd ji pfinddf radost. V dal$im roz-

i b . v 1 v . v ’ i
hovoru dol e priznala, Ze si¢ vvnmm QOﬁ?&m »1éco pro sebe”,

kdyz je ,unaveni domdcimi pracemi” - ,Vezmu si den volna

RART

i

na rnv,Z.

Téma cteni romanci jako zvldstni ddrek Zeny sobé samé
revazovalo ve vét$iné rozhovort. Smithtonské Ctendrky
aznovaly soukromost ¢teni a skuteénost, Ze jim umoz-

oustiedit pozornost pouze na jednu véc, kterd prindsi

. ; PR . o ilq
stesend jenom jim. Je zajimavé, Zze Robert wmnmj'u; vyjad-
sodobnym zplisobem ndzor, Ze Cteni je soudasné LSPO-
nské a gr%ﬁnoo ské", protoze ,docasné potladi vztahy

c] svétu, aby vytvorilo nové vztahy ke
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i

svétu knihy".

Varozdil od sledovdn{ televize, které je ve-
tice spolefenskou aktivitou probihajici za pritomnosti

Vo

ostatnich a umoznuj

of soucasné konverzaci a persondlng

interakci, tiché ¢teni vyzaduje, aby se Ctendrka uzaviela
pred okolnim svétemn a pozornost druhym lidem vénovala

jindy. Mtzeme tedy Fict, Ze postavy a uddlosti romantické
beletrie se zabydli v Zeniné védomi, jakmile se odpoutd od

znamého socidlnfho prostfed{ svého dennodenniho opat-
roviictvi.
i v

Slovo ,opatrovnictvi” jsem zde pouzila umysiné, pro-
. P

v

oze sithtonské zeny mi vysvétlily, Ze se nesnazi E,:_A nout

Hﬁmzw&m:ﬂ a détem jako takovym, kdyz se Nm@cc. Cteni je

spise odvadi od psychologicky a emociond
ciho dkolu ¢

.

din, vkolu, ktery je pouze a jenom

V

vylerpava
starat se o psychické a citové po w eby svic

h. g inym slovy, t
zeny, kieré byly odmala vedeny k pres ﬁd

ni, ze Zena je ob-
zvlast prirozené nastavena na emociondlni pozadavky okoli,
a které jsou velmi hrdé na své mnwOmdo,@E komunikovat se
¢leny vlastni rodiny a slouzit jim, si ceni ¢teni pravé proto, Ze
je to intenzivné soukromd ¢innost. Nejenze je to ¢innost sow
kromd, umozfiuje jim také tyto rodinné vztahy docasné po-
zastavit a mezi sebe a arénu, v niz se po nich zada vykond-
vat vétdinu jejich vztahovan{ se k druhym, postavit jakousi
clonu.

110 Escarpit, tamtéz, str. 88. Dot svd pozorovini neformulovala v aka-
demickém jazyce, nicméné pFilis se nelidila od Escarpitova @oaov:mwé
zavéry, ze ,Ctent je vysostné samotdrska ¢innost”. A pokratuje ~ Ctouci
mu? [sic] nemluvi, nereaguje, odtrhne se od spoletnosti a izoluje se od
svéta, ktery ho obklopuje... étenf nepovoluje smysliim zadnou volnost.

Pohlti celou védomou mysi, Hmz étendfe zbavi schopnosti reagovat” (str.
88). Dilezitost tohoto ﬁmi&ﬂ: wwg ¢tend pro smithtonské Zeny bude pied-
métern dalii diskuse v této kapitole. Podrobnéjif diskuse o rozdilnych po-
zadaveich ¢tenf a poslechu rozhlasu na jednotlivee viz Lazarsfeld, Rozhlas

a potisténd strdnka (Radio and the Printed wam&‘ str. 170-179.

gozo by se zdat, Ze
nic je mﬁmE romanci %55.:.0&@3 strategie. ,?wo ¢innost za-
ejich pozornost zpisobem, jenz jim umozni po

.

o Dot a mnohé z jejich zdkaz-

méstnava
pFitjejich fyzickou pritomnost v prostiedispojenémsakutn

pocitovanymi odpovédnostmi, kterych je na né oblas @1:
moc. V tomto smyslu ¢teni @S@ﬁwﬁam prostor, kde si pfipa-

W< ('\<

daji osvobozeny od nutnosti vykondvat povinnosti, které ji

nak onragm ﬂ.wx 2j1 za své vlastni. Peclivym vybérem MS)T

beht, které v nich vzbudi obzvlast prijemny pocit, ZATOvV
v pfenese m%. ,& ova smyslu utikaji do pohddky, v niz potie Uu\
hrdinky {1 uomowﬁm jejich vlastnim) jsou odpovidajicim zpl-

sobern splnény. V koneéném vysledku si tak étendflky zpro-
wjf své vlastni pozadavky ne zavislych

(e

mwww%ﬂ?@ﬁm uspoko

jednotlivkyd, Které potiebuji emociondlni vyzivu a zaiemt.
Vypovéd Angie o dobg, kdy rada Cte, nizorné predstavuje
vyznam Cteni rom anci jako nastroje, ktery zené pomdha za-
jistit pocit emocionilni vyrovnanosti. Rilks: Jsem rdda, kdyz
manzela ~ pracuje jako pojistovaci agent - zavolaji veder za
klientern. Pak mam totiz dvé hodiny ﬁ naprosté relaxaci.” Po-
kratuje: , To se uvelebim v horké vané s knizkou. Je to dpiné
skvilé." Mtzeme z toho usoudit, Ze teni romanci je pro tyto
reny regresivni zkuSenosti v tom smysly, ze béhem doby, kte-
rou vénuji ¢teni, se citi us spokojené a spokojené. Tento pocit
po¥itku zfejmé vyplyvi z jejich ztotoznénis hrdinkou, o které
véri, ze je hluboce ocetiovana a né¥né miloviana druhou oso-
bou. Ponékud paradoxné si viak také cenipocitu sobéstacnosti,
ktery zakoudeji jako disledek své schopnostiudélat si radost.
Pozorovani socidlni struktury americké rodiny dvaca-
tého stoleti provedené Nancy Chodorow pomohla osvétlit kon-
text, ktery vytvafi jak zenskou potfebu emociondlni podpory
a uzndni, tak rizné strategie, které se vyvinuly k jejimu uspo-
kojeni. Jak Chodorow zdlrazhuje, vétdina novych studif ro-

diny se shoduje na tom, Ze zeny tradiéné reprodukuji ostatni,
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jak ¥ikd, ,fyzicky prostfednictvim domdci price a péce o dat,

psychologicky prostrednictvim emocionalni podpory manzely

N2

se prici

jleimu zavéru: U role vedeni domacnosti je sluzebnd {

a détl je vyznalnd také u role manzelky a matky: Zeny

o N, 1 g o 33 o 4 { , 5 .
«servis’ pracovnich sil uspokojovinim fyzickych potreb
{pracujicich) a v§chovou déti (nové generace pracujfcich), al

byli muZi osvobozeniod socializace déti a volui pro praci mimo

domov."® Tento spolefensky fakt, zdokumentovany také Mi-
rou Komarovsky, Helenou Lopatou a dalsimi, id

siluje vieobecné roz$iteny nazor, Ze Zenaje od p

a stédrd, méné sobeckd ner muz, a tedy s veselou mysii sobé-si.

vaira il Diad O P Lol 5 g
upirajici. Predpoklada se, ze dobrd manzelka a matka bude bez

zické existence rodiny, véetné Gklidu pribytky, pofizeniap
pravy potravy, zakoupeni, opravy a Gdriby Satstva, a k tomu

jesté bezchybné rozpozna a naplni psychologické potreby

notlivych ¢lend rodiny.** Zeniny zdjmy jsou podle této verze
P Yy - . 7 i r
120 Chodorow, The Reproduction of Mothering, str. 36

o (= .- N
121 Qakley, The Sociology of Housework, str. 179. Viz také Gakley Zen-
o - , . : . Yy Ll
skd prdce (Woman's <<Qlav, str. 60-155; McDonoeugh a Harrison, ,Patri
archéat a v§robni vztahy" {,Patriarchy and Relations of Produciion”),

str. 13-41; Kuhn, ,Struktura patriarchdtu a kapitalismu” {,Structures
Wm Patriarchy and Capitalism"), str. 42-67; Sacks, ,Nivrat k Engelsovi”
g ngels ,WC:Z?& ), str. 207-222; a Lopata, Povoldn{: Zena v domdcenosti
{(Occupation: Housewife), passim.

o« T M . PO Vo1 P 17

122 Kromeé Lopaty viz Komarovsky, Manzelstvi pdrit v montérkdch ( Blue-
~ 1 3 . N

y - Marriage): dal a Klein, Dvoif : ‘s 1 ;

Collar Marriage); Myrdal a Klein, Dvoji role Zeny (Women's Two Roles);

mystiky Yeny" naprosto shodné se z&jmy jejtho manzela a déti.
Tim, ze slouzi jim, sloui zaroven sama sobé.*?

Jak Chodorow dile fikd, nejen %e se od zen olekdvd schop-
nost plnit tento nesmirné naro¢ny tkol, mély by toho byt navic
schopny, aniz budou samy formalné ,reprodukoviny” a pod-
porovany. ,Co zistava... Gasto skryté ve vieobecnych tvahich
o rodiné jakozto emociondinim Gtodidti," upozorniuje, ,je, ze
v dneénim rodinném uspofddani nikdo emociondlné nepod-
porujea nerekonstituuje zenu - af u se jednd o zenuv domac-
nosti, nebo zenu pracujici.* I kdyZ samoziejmé pripousti,
¥e v jednotlivych pripadech muze zena nékdy najit neobvykle
opatrovnického a . domackého" mantzela, jejim hlavnim ar-
gumentem je, ze jako spolecenskd instituce neobsahuje sou-
¢asna rodina zadnou roli, jejimz hlavnim tkolem by byla re-
produkee a emociondlni podpora manzelky a matky. Na zavér
dodava: Kazdodenni reprodukce vykazuje zdsadni asymet-
rii. Muzi jsou socidlné a psychologicky reprodukovani Zenami,
jisou reprodukovany (nebo také ne) povétsinou

zatimco zeny

samy sebou.

Koncem svého pobytu ve Smithtonu jsem si ve skupi-
novém rozhovoru ujasnila, ze prave nedostatek emociondl-
niho naplnéni, spolu s vyCerpanim zptisobenym neustalym
zahrnovanim ostatnich svou pozornosti, je primdrni moti-

vaci touhy ztratit se v knize. Diskuse se zGastnily Dot, jedna

Friedan, Feminine mystique; Mitchell, Panstvi Zeny (Woman's Estate);
Steinmann, ,Studie pojmu zenské role” (,A Study of the Concept of the
Feminine Role").

123 K tomuto pohledu na zenu jako na rozenou manzelku a matku
Dorothy Dinnerstein v knize Morskd panna a Minotaurus (The Mermaid
and the Minotaur) poznamenala, Ze Zeny jsou vnimdny jako ,pFirodni
bohatstvi, které 1ze dolovat, sklizet a vypotiebovat bez ohledu na jeho
budouci osud”, str. 101,

124 Chodorow, The Reproduction of Mothering, str. 36.

125 Tamtéz.
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v

z jejich zdkaznic, vdand tficitnice Ann, a Dotina tFi

tvaceti-
letd svobodnd deera Kit. Zeptala jsem se jich: ,MtiZete mi Fict
pred ¢im unikdte?” Dot a Ann spolecné vysvatlily,
Jim umoziiuje neklesnout pod navalem ocekivani a om
Jejich rozhovor dost presné urcuje zdroj jimi pocitovanyeh
pozadavki, a proto jej zde uvadim cely:

td Hjakych
olekavani a pozadavkd, které na tebe ma mansel nehio

které natebe maji tvoje déti.

Dot: Jsou tu prosté uréité tlaky. Placeni Gétd, pinéni vie

Ann: Anebo Ze ty si myslig, Zes néco méla. Jako tfeba pedovat
o domdcnost takovym a takovym zplsobem.

Dot: Aoniza tebou chodis problémy. Mozna nechtgji, abys - jak
to fict — abys je viechny vyfedila, Spis se ti chtéji vypovidat.
Vite, comyslim. Nebo feknou: , Hele, mam takovy problém.”

Ann: Atyhle tlaky se hromad.

Dot: Jo,jsoutotlaky.

Ann: Méla bys mit moznost zajit si na jeden z téch starych dob-
rych —jako byly MGM muzikaly a prosté. ..

Dot: Presné tak.

Ann: Nebo na jeden z téch romantickych p¥ibéhi. Trochu si po-
plakat a ulevit tém tlakdm a legitimni divod si poplakat
a ulevit nahromadénym tlakam tak, aby se t

Dot: Toje pravda.

inikdo nesmal.

Ann: Ato uZ dneska neni. Musim to hledat v knizkach.

Dot: Jetolepsine? psychiatrie.

Ann: ProtoZe janad knizkama bre¢im. Cel4 se do nich ponofim.

Dot: Jataky. Vzlykam do knizek! Tak je to. Myslim, e toje nik. Ale
nechci timFict, Ze si ¢tu, abych unikla pred manzelem. To ne.

Ann: Ne.

Dot: Nebo, Ze bych se v knize schovivala pred détmi. Nic tako-
vého. Anijedno. Je to jenom ~jsouto prosté tlaky, které po-
chaziztoho, 7e jste, kdo jste.

Ann: Vtéhle spolecnosti.

g

Dot: Alidé navis vyvijeji tlak. t kdyz moznid neimysing.
Ann: Ano, potad vic a vic to omezuje. Nem{ize$ tohle a nemtizes

tamto.°

Z rozhovoru je zfejmé, ze tyto zeny jsou presvédéeny, ze jim

¢teni romanci umozni ulevit napéti, rozptylit pocit hotkosti

a doptit si fantazii, kterd je zdsobi dobrymi pocity, jez zda se

pretrvivaji i poté, co se vriti do roli manZelek a matek. Ro-
mantickd fikce je tedy ve zkuSenosti téchto zen kompenzacni
literaturou. Poskytuje jim ddlezitou emociondlni tlevu, kterd

je pro né v bézném zivoté zapovézend, protoze socidlni role,
se kterou se samy ztotoznuji, sotva ponechdva prostor pro

vyhleddvaniindividudlniho potéSeni, pfi némZ by si nepfipa-
daly provinile a sobecky. Hleddni emociondlntho uspokojenf
bylo dokonce jediné téma spoletné pro viechny postiehy zen
o funkei ¢teni romanci. Napfiklad Maureen, mladd matka
dvou intelektudlné nadanych déti, uvedla: ,Nejradéji si &tu,
kdyz jsem sklesld.” Otdzku, co obvykle zptisobuje jejf skles-
lost, okomentovala tim, Ze je to ruzné. Pozdé&ji dodala, Ze ro-
mance ji uklidni poté, co jeji déti byly viici ni obzvlds$té na-
ro¢né z ona potrebovala ¢as pro sebe.

Kdyz Chodorow dédle rozebirala nedostatek institucio-
nalni emoc¢ni podpory, kterym trpi soutasné americké zeny,
zjistila, Ze v mnoha preindustridlnich spoleénostech si Zeny
vytvately viastn{ socidlni sité, skrze které se vzdjemné pod-
porovaly.’*” Mnohé z téchto sitf ziskaly druhotnou institucio-

126 Rédabych podotkla, Ze pocit, Ze domaci prace maji byt vykondvany
podie néjakého abstraktniho standardu, je zjevné spoleény mnohym Ze-
nam v domdcnosti. Diskuse o téchto standardech, jejich ptivodu v pod-
staté nekontrolované povaze domdcich praci, a pocitu viny, ktery vyvo-
ldvaji v Zendch, jeZ maji zpravidla pocit, Ze se jen z¥idka ,vyrovnaji®, viz
Oakley, Sociologie domdcf prdce (The Sociology of Housework), str. 100-112.

127 Chodorow, The Reproduction of Mothering, str. 36. Studie soudas-

/

nych obdob téchto siti mezi délnickou tfidou viz Stack, Viechno nase
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ndlni podporu pfi mistni cirkvi, zatimco jiné jednoduge fun.-
govaly jako neformdlni sousedska spolecenstvi. V obou pii-
padech tyto sité ddvaly jednotlivim Zendm mo#nost docasng
opustit pozici sobéstaéné poskytovatelky emoci pro svou ro-
dinu. Mohly tak zaujmout pasivnéji roli, ve které pfijimaly
pozornost, soucita povzbuzeniod jinych Zen. S pokradujicim
presunem zen na predmésti a se souasné probihajici sekula-
rizaci kultury obecné se tyto komunity ale staly tézko udr-
zitelnymi. Hlavnim disledkem byla je$té vyraznéjsi izolace
zen v jejich domdcim prost¥edi. A skuteéng, Oakley v Britdnii
i Lopata v USA zjistily, Ze pravé izolace a vyslednd osamélost
patri mezi rysy, které Zendm na roli Zeny v domécnosti nej-
vice vadi. 28

Pozorovini Chodorow jsem uvedla, abych pfedlozila
my$lenku, Ze prostfednictvim &teni romanci si smithton-
ské Zeny vytvdreji dals{ druh Zenské komunity schopné po-
skytnout tak naléhavé potfebnou citovou podporu. Tato
komunita neoperuje na vylozené lokdlni Grovni, i kdyz
jsou urcité ndznaky, Ze nejen ve Smithtonu, ale i na celo-
ndrodni drovni, ¢tendtky romanci zaéinaji nachdzet poté-
Seniv pravidelnych diskusich o knihdch s jingmi Zenami. s

pribuzenstvo (All Our Kin); Young a Willmott, Rodina a pribuzenstvi
ve Vyichodnim Londyné (Family and Kinship in East London); Lamphere,
nStrategie, spoluprace a konflikt mezi Zenami v domacich skupinich”
A:mﬁ.wﬁmmwmmy Cooperation, and Conflict among Women in Domestic
Groups"), str. g7-112.

128 Oakley, The Sociology of Housework, str. 52-54, 75, 88-92; Oakley,
Woman's Work, str. 101-102; Lopata, Occupation: Housewife, str. 36, 24.4-
245.

129 Pdr mésicl pfed tim, neZ jsem p¥ijela do Smithtonu, n&kolik
Dotingch zdkaznic vyjadfilo zdjem setkat se s dal§imi &tendrkami ro-
manci. Dot tedy uspotddala neforméln{ setkini u sebe doma, na kte-
rém se pét az deset Zen setkalo a bavilo o romancich. Tvrdily, ze se jim
setkdn{libilo, ale znovu se uZ nesesly.

Byla jsem nicméné prekvapena, kdyZ jsem pfi prvnich sku-
pinovych diskusich s Dot a jejimi ¢tendtkami zjistila, Ze jen
malokteré se znaly. VétSinou se ani formdlné nepfedsta-
vily, i kdyz se od vidéni znaly jako Dotiny zdkaznice. Brzy
jsem se dovédéla, Ze se Zeny jen zfidka (pokud vibec) bavi
oromancich s vice nez jednou nebo dvéma osobami. Mnohé
z nich sice uvedly, Ze se o knihdch bavf{ se sestrou, soused-
kou nebo matkou, ale jen velice mdlo z nich tak ¢ini pravi-
delné nebo ve vétsim rozsahu. Nejpozoruhodnéjsim jevem
téchto rozhovort byla radost, s niz objevovaly sdilené zku-
Senosti, a to, co se jim 1ibi a nelibi. Jak jedna Zena uprostred
diskuse vyktikla: ,Jesté nds nikdo neprivedl k tomu, aby-
chom premyslely, pro¢ mame ridy [romance]. Vase otazky
nds nad tim nuti pfemyslet. Netusila jsem, Ze ostatni pre-
mysli stejné jako ji."

Komunita ¢tendrek romanci nenf skuteénd skupina fun-
gujici na lokdlni arovni. Je to spise obrovskd, $patné defino-
vand sit sklddajici se na jedné strané ze ¢tendrek a na druhé
z autorek. Prestoze nese nékteré z funkci, které zastdvaly
starsi sousedské skupiny, tuto zenskou komunitu tempe-
ruje neosobnost moderniho, masového nakladatelského prii-
mysiu. Navzdory této odtazitosti se smithtonské étendrky citi
osobné propojeny se svymi oblibenymi autorkami, protoze
jsou presvédceny, Ze tyto spisovatelky pfesné védi, jak jim
udélat radost. Rada z nich zadala informacemi o své oblibené
autorce jesté pred tim, nez zacaly probirat konkrétni knihu
¢i hrdinku. Ke svym oblibenym autorkdm vSechny vyjadrily
obdiv a uvedly, ze je velmi zajimaji jejich soukromé zivoty.
Tti Ctvrtiny ze Sestndcti dotazovanych podnikly zvldstni
cesty na autogramiddy, aby na vlastni o¢i vidély zeny, které
Jjim ptinesly tolik potéseni, a vyjad¥ily jim svou vdé¢nost. Au-
torky vdécnost oplici vdéénostf a zd4 se, Ze jim opravdu zd-
lezi na tom, aby své ¢tendiky potésily. [...] Mnohé z nich jsou
samy ¢tendfkami romanci, a proto i ony maji vyhranénou
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pfedstavu o tom, které spisovatelky védi, Jjak ze ¢tenf udélat
opravdovy pozZitek,:s°

Je velmi pravdépodobné, ze opakovanym ¢tenim a psa-
nim romanci se tyto Zeny tcastni kolektivniho vytvareni Zen-
ské fantazie, bez vyjimky koné&ic presné v okamziku, kdy
hrdinku vezme do objeti hrdina, ktery ji vyznd sviij imysl
navzdy ji ochrariovat, protoze ji zoufale miluje a potfebuje.
Tyto Zeny si vypravi pribéh, jehoz hlavnf vizi Jje aplné ode-
vzddni se, kdyZ veskeré nebezpedi bylo zazehnino a hrdinka
si tedy mizZe dovolit vzdit se sebekontroly. Pasivita je v j4-
dru romantické zkuenosti v tom smyslu, ze cilem kazdé na-
race je vytvorit ono dokonalé spojeni, v néms ideilni muz,
ktery je muzny, silny, ale zaroven citlivy, koneéné rozpozni
vnitini cenu hrdinky. Od tohoto okamziku hrdinka nemusi
nic jiného nez existovat jako stied pozornosti tohoto modelo-
vého jedince. Unik do romanci je tedy dofasnym, ale doslov-
nym poprenim pozadavkd, které Zeny povazuji za nedilnou
soucdst svych roli citlivych a ofetfujicich manzelek a matek.
Je to zaroven obraznd cesta do utopického stavu Gplného ote-
vrenise, vnémz se étendtka diky ztotosnéni s hrdinkou sama
citi jako objekt pozornosti a souciténi nékoho druhého. Ro-
mance tak umoziluje ¢tendfce prozit pocit opatrovnického
zdjmu a citové regenerace, i kdyz pouze zprostredkované.

Dotiny ctendrky oteviend prizndvaji, Ze &isti ,svéta ro-
manci” sotva pripominaji jejich skutecny svét. Na otdzku v do-
tazniku, jak moc postavy ve fikci pripominaji lidi, se kterymi
se setkdvaji v bézném zivots, dvacet dva Fen odpovédélo ,vii-

ey 2t

bec se nepodobaji”, osmnéct zaikrtlo «jsou trochu podobné
130 Jak jsem uvedla v Kapitole 2, existuje mnoho dikazt poukazuji-
cich na fakt, Ze chdpdni romanci ¢tenarkami i autorkami Jje velmi po-
dobné. To se netyka pouze ndmétu piibéhu samotného, ale také pojeti
funkce romance. Postiehy podobné Dotinym viz Van Slyke, ,,Staro-
médni'a,zhavé dnesni” (,,Old-Fashioned' and Up-to-the-Minute')
str. 14-16.

'

s 4d

a dvé prohliasily ,jsou velmi podobné”. Zddna z Dotinych z4-
kaznic neveri, ze postavy z romanci jsou ,témér identické”
s lidmi, se kterymi se denné potkavaji.’» V pribuzné sadé od-
povédi dvacet tfi Zen uvedlo, Ze povazuji uddlosti v roman-
cich ,zcela nepodobné” uddlostem ze skuteéného Zivota. Dal-
$ich osmndct pak, ze tyto dvé sady udalosti sjsou v néfem

7 UF

podobné”, zatimco pouze jedna zagkrtla odpovéd ,jsou velmi
podobné"”.

Je ale zajimavé, ze kdyz mély porovnat reakce a pocity hr-
dinky se svymi vlastnimi, pouze tfinact z nich mezi nimi nevi-
délo zddnou podobnost, zatimco dvacet dva Zen bylo presvéd-
¢eno, ze hrdinliny pocity jsou ,velmi podobné mym viastnim".
Pét Zen na otdzku neodpovédélo. Z vieobecného posunu od po-
citu zddného rozpoznani k uréité podobnosti se dd usuzovat,
ze Dotiny Ctendfky povazuji hrdinku za mnohem realisti¢téji
ztvdrnénou nez ostatni postavy. Pfinejmensim v jejich poci-
tech a reakcich rozpoznavaji néco ze sebe. A tak zatimco ab-
sence podobnosti mezi uddlostmi ve fantazijnim svété a vtom
redlném zfejmé zajiStuje ,inikovou” ¢tendfskou zkugenost,
emociondlni ztotoZnéni se s tisttedni postavou ¢tendtce zajis-
tuje, Ze tato zkusenost pro ni bude zaroven citové dilezita.
'ypovédi o povaze Gnikového ¢teni z provedenych rozho-
voru tyto zdvéry potvrzuji. Jill, velmi mlad4 matka dvou déti,
kterd take zacala psdt svou vlastni romanci, naptiklad uvedla,
nCteme knihy, abychom neplakaly”. Kdyz jsem ji pozddala, aby
to vic rozvedla, fekla pouze, Ze romance vypodobnuji svét
tak, ,jaky bych ho chtéla mit, ne jaky ve skute¢nosti je”. Kdyz
jsme hovotily o tom, pro¢ md radéji historické romance ne?
131 Je ddlezité uvést, ze urdity druh chovini smithtonskych ¢tenafek
naznacuje, ze na redlnost romantickych pribéh zastdvaji rozdilné ni-
zory. PfestoZe ptizndvaji, Ze romantické ptibéhy jsou nereilné, zéro-
veil tvrdi, Ze ctenim ziskdvaji historické a zemépisné poznatky. Této
rozpolcenosti a jejimu vyznamu se vénuji pozdéji v této kapitole a dle
pak v Kapitole 6.
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ty ze soufasnosti, .mGwm.D vysvétlila, Ze ,postavy by nemély
byt jako @dmmwm: wwcwoww pak by ¢lovék nemohl &ist pro tnik",
Nechci st o r@mnﬁ. HQQ...M majivsechny problémy soucasného
svéta,” momm&m“. Jeji Pocily se ozgvaji ve vypovédi Joy. kters
v diskusi © :mMm.Qw%nr romancich” zminila, e ,dokonalost
nenf tim hlaviim, ale Ze stejné nemd rdda, kdyZ se autorka
pitva v Wma&nwwmwr a wﬂmmb%nw postizenich”. ,P¥ijde mi to
nechutné 2 mﬁmw‘wmm:ﬂw "vysvétlila. Tento typ touhy setkdvat
se pouze s &mmfwoA\mﬁv\wE predstavami se prendsi i do setkéni
s autorkami- Nekolik Stengyek vyjddrilo své zklamani ze ge-
tkqni s oblibenou mﬂmo%oa pfiautogramiidé, kdy? nebylaani
hezka, ant atraktivné oblegeny, Vsechny se vSak shodly, e do-
konalot m:ﬁowwo% romanci je Kathleen Woodiwiss, protoz
krisnd, drobna, Nmzm_mm avzdy elegantné obledend.

Kdyz jser s¢ \mwm; Ptala na tuto nechut &st o osklivosti,
zoufalstvi nebo <<m§d\5r lidskych problémech, Dot mi na to
dotéené o@©o<mm&m.“ »Pro¢ bychom mély ¢ist depresivni véci,
kdy? toho B\wa..:m ﬁwEﬂ fa starosti?” Ann se vyjadfila podobné,
kdy?z se zminila, Ze zvIast nemy rida knihy, které pfip

33

i
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s

B
hrdinovo ,ohavné” choviny k hrdince jeho p¥edchozi $pa

VoA

milostné atere; kvtli které zaho¥kl k ostatnfm Fendm. Kdy:
jsem se Ji ?m_‘m\@woww oa\@oa&mﬂm“ .Protoze my jsme tim také
progly! Taky 53%&5_&\ nechal a nezahotkly jsme." Na tuto
Jou okamzité naviza] daj

minaknihich |

o

<

poznam $ipostreh: ,Optimismus! To
jeto, cosemt 1ac ibi. Optimistickd zdpletka. Uz mam
toho ammmﬁ&wwo\@m&@mgc po krk."

Jeit Hoazmwdp ezl owuawﬁ._mﬁn@ﬁ% a pesimistickymi p¥i-
béhy se oE.m,\\,&o Jeste v Nekolika dal§ich rozhovorech, prede-
viim v diskusich 0Tozdlu mezi romancemi a jinymi knihami.

]
\ wwaowsm &mws& Dotina deera Kit také dosla k tomu, Ze ne-
§tastny kon€C )€ V IOMancich tim nejdepresivnéjsim, co se
mize stat: Stejne jako skorg viechny ostatni i ona md za to,
Se nestastny konec vylutuje romdn, ktery je jinak romantic-

kym pribéhem o ldsce, z kategorie romanci. Kit je jen jednou
z mnoha, kterd si musi precist zivér knihy, nez si ji koupi,
aby méla jistotu, Ze se nerozesmutni emocionaln{ investici
do pribéhu hrdinky, aby pak zjistila, ¥e udilosti neskoné{
tak, jak mély. I kdy? tento druh netolerance k nejednoznacd-
nosti a nestastnosti je zvla§t krajni, naznatuje tendenci, e
Dotiny zdkaznice se snaz{ vyhnout jakémukoliv &tivu, které
nespliuje pfisné pozadavky ,optimismu” a unikovych pri-
béhti. Romanci si ceni pfimo dmérné tomu, jak malo pFipo-
minaji skute¢ny svét. Vybirajf si romance velmi peclive, ve

snaze o zajisténi ¢tenafského z4Zitku, ktery v nich vzbud{ ra-
dostné pocity a ktery nabiz{ prislib utopické blazenosti. To je

stav, 0 némz vi, Ze je v bézném zivoté vzdcny, ale kterého se

presto nechtéji vzdat jako konceptudln{ nadéje.

V diskusi o terapeutické funkci pravych pohadek a lido-
vych pfibéht vyjadfil Bruno Bettelheim nizor, e vykona-
vaji pro deéti zdsadni sluzbu vzbuzeni a udrzeni nadéje.*s* Pro-
toze predpoklddd, ze pravym predmétem lidovych pribéht
Jjsou psychosexudlni traumata raného détstvi a ze jsou psy-
chologicky ,pravdivé" v tom smyslu, ze symbolicky ukazuj,
jak lze tyto konflikty vyfesit, Bettelheim vyvozuje, ze funguji
jako emociondlni slabikate pro déti, které se Jjich imaginativné
Ucastni. Nejenze naznaluji specifické psychologické feSeni
problémt, jako je strach z odloudeni a oidipovsky komplex, ale
také détem, které si jedté v dané chvili neum predstavit nevy-
hnutelnou cestu, nabizi p¥islib feeni v budoucnu. Bettelheim
md za to, Ze prozitek ztotoznéni s postavou, jejiz ndpadné po-
dobné problémy se tastné vyiesi, déti povzbudi. , Vime," pise,

nZe ¢im jsme hluboce nestastnéjii a zoufalejsi, tim vice potie-
bujemebytschopnizabyvat se optimistickymi pfedstavami."ss

132 Bettelheim, Za tajemstvim pohddek (The Uses of Enchantment), str.
119-121 (121-123).

133 Tamtéz, str. 124 (126).
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Pokratuje, ,[i] kdy# je fantazie neskutecnd, dobry pocit ze sebe
a z budoucnosti, ktery ndm poskytuje, je skutecny a dobre po-
city jsou to, co ke své podpoie potrebujeme.”

Dosla jsem k podobnému zivéru - a sice se smithtonské
Zeny siponofenim do fantazie, o které jsou ochotny pFipustit,
Ze je v jistych smérech neredlnd, dopteji ,luxus” sebeuspo-
kojeni, a zdroves si tim poskytujf moznost prozit ten druh
péle a pozornosti, kterou ony béZné vénuji druhym. Jakkol;
Jjde o prozitek pouze zprostredkovany, potéseni, které vyvo-
1avd, je skutedné. Zds se, Ze je to alespon dodasns posili, pro-
toZe jsou presvédéeny, #e ¢tent Jim pomdh3 stit se Stastnéi-
$imi a vlévd do nich obnovenou nadéji a vétsi energii plnit
své povinnosti viéi druhym. Pozdéji bude nezbytné zabyvat
se otdzkou, jestli romanticks fikce viastns netlumi ¢ nevrac{
do patri¢nych mez{ nutkini projevit nespokojenost s tradis
nim statem quo v roding tim, ze Zeny presvéddi k vétiimu po-

citu spokojenosti s jejich rols.

[...]
Je tfeba zdtraznit, fe tyto pocity nadéje a povzbuzeni nikdy
nejsou zadarmo. Dot a jeji ¢tendrky pochopitelng plati nema-
lou cenu sv§m pocitem viny a pochybnosti pramenicim z pie-
chodného odmitnuti oné pozice sebezapteni, kterd je tak ne-
dilnou souédst{ jejich roli manzelek, matek a hospodyni,
kterou jinak naprosto prijimaji pro sebe 1jiné Zeny. Tento
pocit viny vyjadrovala nejcastéji naléhavost, s jakou trvaly
natom, ze také maji pravo udélat néco pro sebe, coz nasledo-
valo vzdy okamzité po vysvétleni, ze Ctou, aby ,unikly”. I kdyz
Jje obtizné tento druh dikazu presné definovat a zcela uréité
Je mozné jej interpretovat ruzné, povazuji jejich defenzivni
postoje vici mnozstv{ dasu a penéz, které vénuji éteni, za na-
tolik vyrazné, Ze tyto dastetns pTiznané pocity provinéni ne-
1ze nechat bez povimnuti.

Zdd se, Ze pocit viny pramenf ze ti specifickych aspektit
¢teni romanci. Smithtonské Ctendrky nejvice znepokojuje,

kolik ¢asu vénujf knihdm. Jsou si vedomy toho, e této akti-
vité vénuji pozornost, kteroy by jinak vénovaly détem, do-
mdcnosti a manzelovi, ale obhajuji se, ze maji stejné pravo
na ,Gnik" jako ostatni. Jednou z jejich nejuicinnéjsich obran-
nych strategii je prirovnavani &teni romanci k jinym formam
tniku, pfedevsim ke sledovani a Géasti na sportovnich akcich,
coz jsou oblibené ¢innosti vetSiny jejich manzelt. Dot napfri-
klad trochu podrizdens rekla, Ze nZeny to u muzd velmi to-
leruji. Ale vite, ze kdy# si #ena vezme knizku, muz u3 tak to-
lerantni neni? V deviti pfipadech z deseti to netoleruje.” Jeji
zakaznice to sice potvrdily, ale také uvedly, Ze jim je jejich
viastni nezvykly odpor neprijemny. Pfiznaly, ze obcas knihy
schovavaji, a vyzaduji-li Jejich partneti veskerou pozornost,
vétSinou jim vyhovi. Cteni romancs Je tak cestou k zajisteni
emociondlni podpory, které se Jim od ostatnich nedostiva,
prijatelncu pouze tehdy, neohrozuje-li zdsadnim zptsobem
existujici rovnovahu sil v manzelském vztahu. Je to zplisob,
Jjak se zaméfit na vlastni Ja, ktery vytvdi{ minimaln{ nesou-
lad mezi prijatymi odekdvinimi vyplyvajicimi z role a skuteé-
nym chovdnim privé proto, ze prosazovan{ vlastnfho zdjmu
Jje pfechodné a uskutettiované prostfednictvim volnodaso-

vych aktivit relativné méng dalezitych nez jiné oblasti zdjmu.

Druhy problém vznika kvali obnostim, které utric{ za
knihy. Rada smithtonskych Zen uvedla, ¥e mangelé Castonéco
namitaji proti tomuto opakovanému druhu spotfeby. Zpra-
vidla na to odpovidajf priléhavym postiehem, e kdyz jejich
manzelé nebo déti chtéji néco nového, také se nezabyvaji tim,
kolik nitadi, udélitek, hradek nebo oblegens uz maji. Zeny
se pak tdzi, pro¢ zrovna ony by mély skrblit na knihach a -
kostlivé Settit, kdy# ostatni ¢lenové rodiny se stejnymi pra-

vidly nefidi. Pfestoze sejim to zdd fair, mnohé ze étenavek se
stdle neciti iplné klidné, ze utraci penize, které samy nevydé-
laly, za pozitek, ktery jejich manzelim pripadd pfinejmen-

$fm pochybny, ne-li piimo nevhodny. Mnohem radéji se vidi
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jako $tédré a prejici matky, které daji prednost vydajiim pro
svou rodinu nez pro sebe. Jak Dot #iki o svych zdkaznicich:
»Ani jedna z téch Zen netouzi po nadhernych Satech a $per-
cich Zen z romanci zasazenych do ¢ast regentstvi. Takové ne-
Jjsouw." Véri, ze kdyby si mély vybrat mezi nééim pro sebe a pro
své déti, urcité by zvolily vydaj na déti. V 74dném z rozho-
voru s témito ctendrkami jsem nenasla nic, co by toto tvrzeni
vyvritilo. Dokonce mé prekvapilo, jak smithtonské ¢tendrky
doopravdy tripi, jak se sna®i délat velkorysé ndkupy pro ro-
dinu a zdroveni si musi pfiznat svou vlastni potfebu a pravo
vydat prostfedky i na sebe. Kazd4 z dotazovanych zdkaznic
néjakym zpisobem vyjadrila obavy z toho, jestli nediva p¥i-
1i§ mnoho penéz na sebe, a nékolik mi dokonce polozilo feé-

e

nickou otizku, zda souhlasim s tim, Ze maji ,privo kupovat

sivéci, které jim pFindsi potésen.

Problém s vysi vydajt dile zesiluje tematické zaméfens
knih. Dot a jeji zdkaznice si jsou védomy toho, Ze znadénd ¢ast
literdrn{ kritiky oznacuje ten typ knih, které milujf, za leh-
kou pornografii. Béhem mé prvni ndvstévy se dokonce v jed-
néch mistnich novinich objevil opovrzlivy élanek o Dotiné
Uspéchu s romancemi. Reportér se Ji sice dlouze vyptdval,
proc¢ Zeny ¢tou romance, ale jej peclivd vysvétleni ignoro-
val, aby prosadil sviij ndzor, ze zeny v domdcunosti si kazdé
odpoledne uZivaji nad npornografickymi” milostnymi pfi-
béhy. Dot a jejich ¢tendtek se ¢lanek velmi dotkl a zvlast je
rozzlobilo, ze reportér byl muz. Trvaji na tom, Ze knihy ne-
Jjsou o sexu, ale o romanci, a v rozhovorech zdlraznuji, ze
majiradéji romdny bez explicitnich sexudlnich popist. Rada
znich pfizndvd, Ze jim vyobrazen{ nzenskych vnad a nahoty”,
které vydavatelé ke knihdm doddvaji, pripadaji trapné. Né-
kdy jsou proto nuceny schovivat knihy pred svymi détmi
a zraky okoli, ,aby si to lidé $patné nevylozili", Dotiny za-
kaznice se témér jednotné shodly na tom, Ze ddvaji pFfednost
obdlkdm, které zobrazuji nézny dotek mezi uplné obleenym

-

hrdinou a hrdinkou nebo men¥{ obrdzky zachycujici klicové
scény romanu.

[...]
PfestoZe jsou ochotny tolerovat v knize urcité vyrazy sexua-
lity, myslim si, Ze tvrzeni Ctendrek, ze takové podrobnosti by
mély byt podiizeny, slovy jedné z nich, ,néznosti a vyjadreni
laskyplnych citd”, bychom mély vzit jako dané. Zeny nic ne-

o4

predstiraji, kdyz trvaji na tom, Ze ,ptibéh je to hlavni”, pro-
toZe to, co opravdu chtéji prozit ze viehoe nejvic, je hrdinova
ochranitelski starost a projev nézného zdjmu o hrdinku.
Na tom, zda jsou tento zdjem a pozornost vyjadreny pouze
obecné, nebo predloZeny jako oteviensd sexudlni, uz p#ilis ne-
zdlezi, hlavné Ze je jim vénovin dlouhy popis. Toto soustve-
dénina hrdinovu pozornost je viak samo o sobé erotické, ne-
bot jakkoli eufemisticky popis hrdinéina prijeti hrdinova
zdjmu znamend senzudlng, télesny pozitek, ktery pocituje,
kdyz hrdinovy pozornosti ocekdvd, povzbuzuje a nakonec
prijimd. Hrdina je pFitom vzdy vyobrazen jako pritazlivy,
silny a fyzicky zddouci. Smithtonské ¢tendrky sice urd#i de-
tailni popis télesnych proces, ale zaméfen; na hrdinéinu re-
akei pii ocenéni jejf fyzické krasy hrdinou je nejen zadoucd,
ale dokonce pro celou udalost naprosto tustredni. I kdyz to
¢tendtky na védomsé drovni pfizndvaji jen neochotné, ¢teng
romanci ma pro né hodnotu hlavné proto, Ze jim umoZnuje
prozit pfijemné pocity. Tyto pocity se zdaji byt pozoruhodné
obdobné erotickému ocekdvdni, vzruseni a uspokojeni, k ja-
kému dochizi, kdy? je Jjeden clovék predmétem naprosté po-
zornosti druhého. Ve vysledku &tenf romanci poskytuje zpro-
stfedkovany prozitek emocionalniho naplnéni a erotického
ocekavdnia vzrugent.

vy

Vina se tedy dostavuje stejnou mérou ze ¢tendtcina
vlastniho pocity, e je nevhodné odddvat se takové zjevne
pozitkdrské ¢innosti, a jako dopad jejiho neschvéileni dru-

hymi. Tento pocit viny je pochopitelnym dtsledkem jejich
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jalizace v kulture, ktera si vice ceni prdce nez aktivit vol-
16ho tasu a zdbavy - které smithtonské Zeny spojuji s lehko-
“&wa%&. Jejich pocit viny lze dale vysledovat az ke kultufe,
Kterd stile jesté piné nepfijala svobodné vyjidreni Zenské
mmxsm&@, prestoze bez ostychu pouzivd sexudlni obraznost
K mﬂoumﬁ vieho, od dzind po psaci stroje. Na jedné strang
erickym Zendm symbolika masmédii tvrdi, ze sama je-

soC

am
%nr
gl P 4 et 0
N rodiny a cirkev vedou k presvédceni, ze jejich sexudln{
i

hodnota jako jednotlivkyn je tésné spjata s jejich sexu-
fitazlivosti a fyzickou krasou. Na druhé strané je je-
;s muze byt aktivovano jen jednim dal$im ¢lovékem a pro
ng Toto dvoji sdéleni tak Gcinné vytvari rozporuplnou re-
akel admmxﬁﬁi potreby a touhy.

pHi Wowcmc uspokojit kulturné vytvorené psychologické po-
geby 2 touhy, které lze plné naplnit pouze ¢innostmi, které
ot 52MMY O sobé zcela nelogicky zapovézeny a omezovany, po-
_iwoéq smithtonské ¢tendfky za nutné uspokojovat své po-
rieby zprostredkované. Avsakitoto vynalézavé feseni kulturni
plavy XXII" ptisobi problémy, protoze internalizaci kultur-
:s?o pozadavku, podle kterého se zenska sexualita muaze reali-
Jovat pouze v ramci manzelského svazku, prijimaji standard,
Ktety oznacuje jejich touhu po erotické a romantické litera-
rufejako perverznia mordine Spatnou. Samoziejmé ze ty Zeny
pejsou ani jedno z toho, pocit viny ale pretrvava. Nastésti pro
ps véak pfisly s vysvétlenim, proc ctou romdnové romance, vy-
chizejicim z hodnot, které jsou pro spole¢nost a zejména pro
nuZe prijatelnéjsi. Toto vysvétleni jim pomdha oponovat po-
chybdm, které maji o hodnoté romantické fikce. Tim, Ze pfisu-
quji romancim nauénou hodnotu, ujistuji sebe i své manzely,
v tteni romarici neni vidéi kulturnim standardim nebo nor-
mim subverzivni, ale konformni.

Pfed odjezdem do Smithtonu jsem byla pripravena na

ﬁo%,ogm rozhovory o spojitostech mezi ldskou a sexem,

rozdilech mezi romancemi a pornografii a pfetrvivajicimi
tradi¢nimi definicemi zenskosti. Nedekala jsem ale, Ze stra-
vim tolik ¢asu povidanim o encyklopedické povaze roman-
tické fikce. Kdyz jsem se Dot a jejich zdkaznic ptala, co se
jim libi na romancich, s pfekvapenim jsem zjistila, 7e ihned
po vychvileni jejich pfinosu jako ,iniku” mi témét kazda
¢tendrka sdélila, Ze romdny je poudi o vzdilenych mistech
a dobdch a sezndmi je se zvyky jinych kultur. Jak Dot uvedla
v nadem prvnim formdlnim rozhovoru: , Ty Zeny [autorky]
se do toho opravdu opfou. Udélaji strasné moc. Necitite se
jako pfihodiné déjepisu, ale v podstaté ji dostanete.”

Po celou dobu mého pobytu ¢tendfky neustile poukazo-
valy na ,fakta” a ,pravdy” v romdnech obsazené. Nahravky
a prepisy rozhovorl potvrzuji, Ze jsme v diskusich tomuto
aspektu ¢teni romanci vénovaly vice ¢asu ne jinym, s vyjim-
kou tnikové funkce a povahy romantické fantazie. A prece,
kdyz mély tytéz zeny v dotazniku sefadit nékolik vét podle
toho, jak dobte vystihuji jejich diivody pro éteni romanci, jen
devatendct z nich oznacilo odpovéd ,poutit se o vzdilenych
mistech a ddvnych dobach”. Pouze Sest z onéch devatendcti
to oznacilo jako hlavni divod pro &teni. Jak jsem jiz diive
uvedla, devatendct zen oznadilo, Ze étou romance predevsim
kviili relaxaci, osm odpovédélo ,protozZe ¢teni je pouze pro
mé ~ je to miij cas” a pét odpovedélo, Ze ¢tou, aby unikly kaz-
dodennim problémim.

Myslim, Ze je nutné vysvétlit tento rozpor mezi tstné
uvedenymi motivy a témi, které respondentky vybraly jako
nejpodstatnéjsi pod zirukou anonymity dotaznikové for-
my."* Je myslim pravdépodobné, zZe ,ltenf pro pouleni” j
134 Obtiznost ziskdvani uptimnych odpovédi od &tendtstva o jejich
literarnich preferencich a z4libach je vieobecné zndm4. Jak kousavé
uvedl Escarpit: ,Pravdépodobnost jasnych a upfimnych odpovédi se

2 vvs oy

radikdlné snizi, jakmile zatnete zkoumat né¢f étendtské navyky. Za-
timco latentnimu exhibicionistovi muZe polichotit pfiznini k sexu-
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sekunddrnimospravedinénim opakované spotreby romanci,
ely,
pratele, pritelkyné a tazatelky, Ze romény nejsou pouze ne-
zavaznou a bezcilnou zdbavou, ale majf urditou vnitinf hod-
notu, kterou mohou predat ctendfkdm. Podle jejich teorie se
hodnota romantického roménu odviji od funkece informaci,
které se mu pripisi, Ze obsahuje. ProtoZe tyto informace isou
v rozvinuté industridlni spolecnosti, jejimiz ¢lenkami tte-

) ¥

které zeny zformulovaly, aby presvédily skeptické marx
’ " A

nafky jsou, vysoce cenénou komoditou a ¢tendtky je mohou
ziskat, ze ctendfské aktivity se tak stivd hodnotny zdjem
prave proto, Ze jeho Uspédné zavrieni Ctenafkam za inves-
tované penize a as néco davd. Kdyz ¢tendrka miiZe predvést
manzelovi nebo tazatelce, ze doslo ke sméné, Ze v procesu
¢tend néco ziskala, pak lze jeji ¢innost zpétné oznadit za of-

Yoy o

levédomou, Gcelnou praci, coz je v intencich kultury samo
beé zddouci.

080

Tvrzenim, Ze ¢teni romanci je poudi o svété, se smith-
tonské ctendfky hldst ke starému stfedostavovskému pre
svédceni, Ze vzdélani je uizce spjate s Uspéchem a spoleden-

skym postavenim. Jejich neformdini teorie naznacuje, ze
sednout si ke ¢teni romance je zdmérnym aktem sméfuji-
cim k sebezdokonaleni, a tedy nepfimo ke zlepseni svého
alnim zvld$tnostem, odhaleni literdrniho & antiliterdrniho vkusu...
ktery by snizil spoleenské postaveni jedince, mtize jenom bolet.” (The
Sociology of Literature, str. 16). To byl hlavni dtivod mého rozhodnuti
uspotadat nékolik interview ve skupindch. JelikoZ jsem pfedem védéla,
Ze fada zen se boji priznat zdlibu v romantickych roménech ze strachu,
ze budou oznateny za nevzdélané nebo nemoralni, fikala jsem si, ze
ve vétdim poctu by mé informantky mohly byt spise ochotné diskuto-
vat o své posedlosti. Zdd se, Ze tento postup byl dspéinyg. Kdy? ostycha-
A\m,mﬁmme\immdrmm,w.wmgSmnmmmo‘\&mﬁmmww?ﬁwH&u\m

se nékterd roz-
hodla povidat, také se zapojily do diskuse. U skupinovych interview
Jje samozfejmeé mozné, Ze jedna osoba ovlivni ostatni a tim zkresli vy-
sledky. Nemyslim ale, Ze by se tak stalo ve vét§im rozsahu, protoZe do-
tazniky obecné souhlasily s tim, co jsem zjistila z rozhovors.

spolecenského postaveni. Méla bych také dodat, Ze je to zd-
rovefl nepiimé vyjddreni viry v ideologie pokroku a amao.x
Kkracie. Védéni tak neni pouze vysadou bohatych, ktefi si
mohou dovolit drahé vzdélani, kdokoliv si je mize koupit
ve formé paperbacku.

Dotin matouci komentaf z prvniho inteview by nynf uz
mél ddvat smysl. Kdyz na mou otazku ,Co umi’ romance
lépe nez jiné soucasné ¢teni?” odpovédéla v nékolika zdan-
livé nesouvisejicich vétich, poskytla mi vlastné skicu docela
logického myslenkového procesu, béZného pro mﬁmSMWW% ro-
manci, kter§ se pohybuje od upfimného vysvétleni, pTes se-
bepochybnosti, k pfijatelné formé ospravedinéni. Stoji za to
znovu si struéné pripomenout jejf komentdf:  Jsouneskodné.
Kdyby to mély byt prasky nebo alkohol, ty Skodi. Ony to dobte
védi. Vétdina z nich jsou matky. A ty si to uvédomuji. A cteni
je néco, k cemu by rady vedly 1 své déti." Dot nejprve trvd na
tom, ¥e Cteni romanci je neskodnou formou uniku. Plni stej-
nou funkci jako prasky &i alkohol, ale na rozdil od nich neni
$kodlivé. Od tématu tnikového éteni a ,zdvislosti” ale ndhle
prejde k myslence, Ze zeny chtéji, aby je jejich déti vidély pti
&teni - zjevné proto, ze ¢teni jako takové se povazuje za hod-
notné. V Dotiné pripadé je zfejmé, e tuto myslenku o Cteni
skutecné na vlastni déti prenesla. V pozdéjsi diskusi o rozdi-
lech mezi ¢tenim a jingmi formami tniku Kit uvedla, Ze ona
také ¢te kvali tniku a zdbavé"”. Nicméné hned v dals{ veté
naznaéila, ze s uvedenim pouze tohoto divodu pro ¢teni ro-
manci neni spokojena. Pokracovala: , Televize nema moc co
nabidnout - nic, co by bylo intelektudlné stimulujici - prosté
ze ¢teni kniZek se asponi néco dozvite.” V Kitingch piedsta-
vach je ¢teni romanci ,lepsi” nez jiné formy uniku, protoze
ji prind$i nejen zabavu, ale zdroven ji poskytne informace,
o které by jinak pfisla.

Tendence Dot a Kit pouzit takovouto logiku k osprave-

dinénf ¢asu, penéz a energie investované do romanci nejsou
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ojedinelé. VSechny smithtonské zeny béhem diskus{ zminily
vzdéldvaci hodnotu romanc, stejné jako Ctendfky dotazo.
vané prazkumem pro nakladatelstvi Harlequin, Fawcett a i1
houette. Redaktorky a redakto® romancy si Jjsoudobre védom;j
toho, jak moc étendtky presnost geografickych a historickgch
Gdaji vyzaduji, a to navzdory tomu, Jjak omezené informace
maji obvykle o ¢tendfstvu marketinkovd oddélens vydavatel-
stvi. Kdyz jesté byla redaktorkou v nakladatelstys Dell, uk4-
zala mi Vivien Stephens rozsihlou knihovnu, kterou nashro.
mazdila k vyzkumu obdobi regentstvi, aby si mohla ovérit
presnost rukopist zaslanych do vydavatelstvi pro pripravo-
vanou knizni fadu Candlelight.*s Jeji znalost Ctendrskych pre-
ferenci vychizela z dopist, které tendrky posilaly autorkam,
i ze strany autorek samych, protoze chiapou, Ze poudent je jed-
nou z hlavnich funkci, které kniha maze pro Ctendfstvo pinit,

Zdi-li se nam podivné, ze Ctendrky, které ochotné prizni-
vaji, Ze romance jsou pohddkami ¢i fantaziemi, ziroven trvaji

na tom, Ze obsahuj{ pravdivé informace o skutedném svete,
musime siuvédomit, Ze tato protichtidna tvrzeni jsou pravde-
podobné disledkem oddélent déje od zasazen{ pribshu do ur-
citého prostredi. Kdyz smithtonské zeny tvrdi, ze romanticki
fikce je tinikovd, protoze neni jako skutecny Zivot, zpravidia
maji na mysli, ze skuteénost neni tak spravedlivd a $tastni,
Jjak prezentuji romance. Ve skutetném svots dobro nedojde
vzdy odmeény a ani udilosti se vzdy tak jednoznadné nevyresi.
Maji za to, Ze romance jsou fantazie proto, Ze lidé v nich jsou
Stastnéj3i a dokonalejsi ne ti skutednf a udilosti se vyvinou
tak, jak by si to zeny pralyive své dennodennf existenci.
Skutecnost, ze p¥ibéh je fantazijni, nicméng nekompro-
mituje pfesnost popisu fyzického prosttedi, ve kterém se ide-
alizované postavy pohybuji. T kdy% smithtonské zeny védi, fe

135  Osobni rozhovor s Vivien Stephens, New York, 12. dubna 1979.
Stephens je nyniredaktorkou nakladatelstvi Harlequin Books.

romantické pribéhy jsou nepravdépodobné, piesto predpo-
klddaji, Ze svét na pozadi téchto pfibéhi je naprosto shodny
sjejich viastnim.

[...]

Témér vechny zeny naznadily, Ze je nadmiru té8i, kdyz pre-
kvapi manzely tim, co Ann naz§va »drobty informaci, které
jsem pochytila z knizek". Obzvldsté to plati pro ¢tendrky
dlouhych historickych pfibéhti. Viechny tvrdi, Ze maji rady
yhistorii”, i kdyZ se neshoduji na mnoZstvi faktografickych
podrobnosti, které by vyprivéni mélo obsahovat. Nékterym
zendm, jako tfeba Laurie, nevadi dlouhé popisné pasize na-
ptiklad o zptisobu peceni chleba na Jihu v dobé pred oblan-
skou vélkou, zatimco jiné upfednostniuji, kdyz je historie
zhusténa do nékolika kratkych vét. Laurie, nad$enkyné pro
obdobi Obc¢anské vdlky, uvedla: ,Nedtu nic, co se odehravé po
roce 1900. Néjak to prosté mnohem vic prozivam, kdy% ¢tu
o detailech. Nevim pro¢, ale moderni knihy mé nenuti tolik
pfemyslet.” Jeji oblibena kniha je Zena osudu (Destiny's Wo-
man). I kdyz ma pro jeji oblibu i jiné dtvody, zv14$t si ceni
toho, jak autorka vepsala do p¥ibéhu historické detaily. Hr-
dinka knihy je okolnostmi donucena #idit (iplné sama plan-
taz. ,Protoze tehdy to bylo neobvyklé," vysvétluje Laurie,
Jlautorka] tak méla moznost napsat tam vSechny ty podrob-
nosti.” Jak pozdéji dodala: , Ty podrobnosti zptsobuji, Ze to
neni jenom hloupy smy3leny piibéh."

Kdyz Dotiny zdkaznice vysvétlovaly reakce svjch manzeld,
uvedly, Ze pres poldteini odpor se manzelé dali presvédéit
o hodnoté manzel¢iny étendiské aktivity, kdy?z jim zeny doka-
zaly, Ze se z knih o nécem poutily. Neslo o vysvétleni toho, co
se dovedeély o lidské povaze, ale o vylozeni konkrétnich , fakt"
o historickych kuchatskych postupech, zvycich nebo zptiso-
bech dopravy, o vysvétleni pivodu slov nebo o schopnost po-
psat geografii cizi zemé. Zd4 se, Ze ¢im méné znidm4a a neob-
vyklejsi informace, tim lépe. Nékolik Zen mi potédend sdélilo,
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ze zaslechly, jak jejich manZelé tyto informace rozsiruji dal.
Ctenatky tedy spojuji romance se zménou a vyvojem, protoZe
vé¥i, Ze knihy jim poméhaji roz$iFit si obzory a ziskat nové vé-
domosti o svété. Poskytuji jim také moznost ,vzdélat” skep-
tické ¢leny vlastni rodiny a prechodné tak zaujmout pozici re-
lativni moci.

Mtij rozhovor s Dotinymi zdkaznicemi jen potvrdil jeji
predesly postfeh, Ze i kdyz manzelé nesouhlasi se Ctendr-
skymi aktivitami manzelek, vét§inou zménindzor, kdyz Zeny
dostateéné dlouho trvaji na svém. Dotina teorie, kterou rika
zakaznicim, zni: ,KdyZ vydrzite t¥i roky, prejde to [Ze si muzi
ptipadaji ohrozeni].” Kdyz mi tuto teorii sdélovala, jesté do-
dala: ,Je to pravda. Je to divné. Netrvd dlouho a zac¢nou fikat:
JPredstav si, ze moje Zena te x kniZek tydneé.' A chlubi se tim."

fvor M

Jinymi slovy, kdyz dokazi zménit ihel pohledu a nepohliZet
na ¢teni romanci jako na nesmyslnou ¢innost bez jakéhoko-
liv ugiteéného cile, ale povazuji schopnost precist mnozstvi
knih za samo o sob& hodnotné, a navic za zptsob uéeni, pak
dovedou vydaje svych manzelek za knihy ospravedlnit. Né-
kteti z téchto muzt se dokonce nechaji presvédeit o zajima-
vosti této formy, kdyz jejich manzelky samy zacnou psat ro-
mance. Dot poznamenala: ,Mdme tu nékteré takové Zeny, co
se rozhodly: ,No, vzdyt také mzu napsat knizku." A ted' je
titiz manZelé tak podporuji, ze je do psani skoro nuti: ,No
tak, uz to dopis. Je to dobrd knizka. Uz jsem to Cetl. Takze vi-
dite, zména je moznd, jen to tam musite dotladit.” Cteni ro-
manci se tedy dd pred ostatnimi obhdjit, pokud se ¢tenaika
naudi vyzvedavat vzdélavaci funkei knih, kdyz mtize ukazat,
jak zkugené a rychle Cte, nebo kdyZ se ji podati cely proces
obritit a napsat vlastni romanci, kterou mohou ¢ist a samo-
zFejmé koupit ostatni.

,Cteni pro pouleni” je tedy argument, ktery legitimizuje
¢innost, kterd by jinak byla povazovdna za pozitkdrskou
anevaznou, protoze nesméruje k nicemu ihned uzite¢nému.

Tim vSak nechci naznacit, Ze smithtonské Zeny jsou neu-

primné, kdyz tvrdi, ze se chtéji ucit, ani nepochybuji o tom,
¥e se néco opravdu naudily. Povazuji za dtlezité zdtGraznit,
7e skutend touha téchto zen poznat svét za dvermi jejich
predméstskych domovi je dilezitym motivaénim fakto-
rem v rozhodnuti dit prednost ¢teni pred sledovanim tele-
vize, Géasti na rdznych rukodélnych éinnostech nebo rekre-
aénim cviceni. Uvédomuji si, Ze jejich Zivoty jsou omezeny
nutnost] zistat blizko domovu, aby se staraly o déti a vytva-
rely prostredi podpory pro své manzely. Ve vsech rozhovo-
rech zaznival spoledny refrén o hodnoté knihy jako zdroji
,dospélé konverzace", kterou zeny postrddaly jako ddsledek
uzavieného zivota v domdcnosti, kde jsou hlavnimi posky-
tovatelkami péce a spoleCnosti pro malé deti.

MiZzeme tedy shrnout, ze romance lze oznacit za kompen-
zalni fikci, protoze akt jejich Cteni napliuje urcité zdkladni
psychologické potteby zen, které vyplyvaji z kultury a jejich
socidlnich struktur a které zGstdvaji v dennodenni existenci
Casto nenapinény jako dusledek soucasné pasobicich omezeni
Zenské Cinnosti. Ze zkuSenosti smithtonskych ¢tenarek kon-
kréine vyplyva, ze ¢tenim romanci se zeny kompenzuji dvéma
réznymi zphsoby. Predevsim poskytuje zprostredkované
emocionilni naplnéni tim, Ze vybudi ztotoznéni ctenarky s hr-
dinkou, jejiz identitu Zeny vzdy potvrzuje romantickd a sexu-
alni pozornost idedlniho muze. Kdyz se typické ¢tenatce ro-
mantického pribéhu podafi predstavit si na misté hrdinky
sebe, muze se na chvili uvolnit a dovolit si opojit se pocitem,
ze je stredem pozornosti silného a dalezitého jedince. Tato po-
zornost Ctendrce prindsi nejen pocity pramenici z emociondl-
niho napinéni a fyzického uspokojeni, neméné dulezité je, ze
také posiluje jeji pocit sebe sama. Hrdina totiz tim, Ze nabidne
svou péci a pozornost Zené, s niz se ¢tendrka identifikuje, im-
plicitné tutc Zzenu, a potazmo i samu Ctendrku, uzndva jako
hodnu jeho zdjmu. Tato fiktivni postava tak ull nejen svij
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protéjSek ve vypravéni, ale i ¢tendtku rozeznat hodnotu, o niy
pochybovaly, Ze ji vlastnily.

Romantickd fikce je kompenzaénijesté ve druhém smysluy,
protoZe napliuje mentilni svét Zeny rtznorodymi podrob-
nostmi simulovaného cestovini a dovoluje ji tak imagina-
tivné konverzovat s dospélymi ze $irokého spektra sociil-

2y

niho prostoru. ,Svétotvornd” a instruktdzni funkce romancs
navic davd zené, kterd véf{ v hodnotu individudlniho tspé-
chu, prilezitost k pocitu, Ze pro ni neskonéilo ani vzdélani,
ani se nezbavila své schopnosti pro dosazen{ Gspéchu v kul-
turné posvéceném riamci tim, Ze pfijala méné cenéné role
Zeny v domdcnosti. ProtoZe je éteni romanci kédovano jako
poucné, i kdyz je soucasné povaZovino za zibavu, Yena muze
sama sobé doptdt pozitek aktivitou, kterd ji pFinese dobry po-
cit, a zaroven si mze blahopfdt, ze usiluje o zlep$eni svého
povédomi o svété vzdélivanim se z knih. Cteni romanci tak
kompenzuje uréity druh emocionilni deprivace a Vytvari
iluzi pohybu nebo zmény dosazené prostiednictvim nefor-
madlniho ziskdvadni faktickych ,védomosti”.

Zena, jejiz zapojeni do komunity bylo omezeno upred-
nostnénim zdjmu rodiny, si rozsifuje okruh zndmych a zpro-
stredkované obohacuje socidlni prostor, ktery obyvi, zapl-
nénim své predstavivosti atraktivnimi osobami s exotickymi
zaméstndnimi, jakd se vyskytujiv romancich. Tak jako ¢lovek,
kterému je zabrinéno snit, za¢ne v bdélém stavu trpét ha-
lucinacemi jako kompenzaci za snizeni symbolické aktivity,
Zena, kterd je omezena svou relativni izolaci v domadcnosti, se
uchyli k romancim pro bohatstvi predmétd, lidf a mist, jez
Jiromance umoznuji konstruovat uvnit# jeji vlastni predsta-
vivosti. Skutetnost, ze Ctenim se také uéi, funguje pro &te-
ndtku romanci jako ujisténi, Ze neni typickym piikladem to-
lik zatracovaného kulturniho stereotypu prostoduché Zeny
v domdcnosti, kterd zvlidne jen o néco malo vic ne¥ nakr-
mit déti, vyZehlit par kosil a sledovat nekone¢né odpoledni

seridly. Smithtonské Zeny sivyrazné uvédomuji, ze americka
kultura si role, kterou zastdvaji, nevdzi a pohorsené protes-
tuji, Zze byt matkou a Zenou v domdacnosti nutné neznamend
byt hloupa. Jejich ¢teni tak konecéné slouzi také k potvrzeni
jejich pfredstavy o sobé jako o inteligentnich jednotlivkynich,
jez siale zaslouzi oblasny pozitek a inik od povinnosti, které
ochotneé prijaly a poctivé plni.

Zda se tedy, ze samotny akt ¢tenf romanci v sobé spojuje
dvé sady protikladnych hodnot, protoze funguje jako pro-
stfednik mezi touhou uspokojovat se emociondlné opakova-
nou spotrebou a protikladnou snahou prezentovat se jako né-
kdo, kdo néceho dosdhne pilnou praci.

[...]

Aby obesly nelibost plynouci z ndzoru, e fantazie a hra jsou
jaksizbytecné, neuzitecné a pro dospélé nevhodné, smithton-
ské Ctendfky se naucily branit svou aktivitu tim, Ze se chlubi,
co vsechno je nauti. Jejich ospravedlnéni je strategické, pro-
toZe spojuje romance se souborem hodnot, které jsou nedil-
nou soucdsti americké stredostavovské kultury prinejmen-
$im od rané industrializace. V podstaté se prezentuji jako
pilné pracujici a cilevédomé osoby prosazovinim toho, Ze
romance jsou ,faktické", a tim padem plné informaci, které
z nich pracovita ¢tendrka muze vytéZzit a ddle pouzit.

Takovou obhajobou opakovaného é&teni se smithtonské
zeny hldsi k souboru hodnot, ktery stile slouzi jako mocnd
motivalni sila v Zivotech americké st¥edni vrstvy, prestoze se
rozvijinovy, $ifeny masmedidlnimi reklamami, podle kterého
vede cesta ke $tésti a ispéchu nikoliv skrze prici, ale skrze spo-
trebu. Do jejich nejistého prosazovani protichéidnych tvrzeni,
Ze romantickd fikce je neSkodnym, ale Géinnym tnikem od
psychické zdtéze a zdroveri zdrojem uZiteéného poudeni o sku-
teCném svété, se promitd srdzka dvou hodnotovych systémt.
Jeden systém slouZi k udrzeni spottebitelsky orientované eko-
nomiky, zatimco ten druhy, vyvinuty ekonomikou zalo¥enou
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na akumulaci a koncentraci kapitdlu, nepfimo oznacuje spo-
tfebu pro pouhé potéSeni za marnotratnou a nebezpeinou,
Predvedenim toho, Ze cteni romanci je pro Ctendrku price, se
tyto zeny zbavi jakychkoliv zbyvajicich pochybnosti o legiti-
mité spotfebniho procesu, ktery sviij objekt vidy vylerp4, za-
timco jen prechodné uspokoji potfebu, kterd v prvnt radé roz-
hodnuti o koupi vybudila. Toto uchyleni se k ideologii pilné ¢
produktivni price za Glelem ospravedlnéni volnocasové akti-
vity pfindsejici pozitek je zrejmé znakem netplné asimilace
hodnot spotfebni spoletnosti, jejiz zdravd existence sama zi-
visi na neustdlém nakupovdni komodit jejimi ¢leny.
[...]

Podobné jako komodity konstituované reklamou, i romance
nabizi zprostredkovany pozitek. Nakladatelstvi Harlequin,
Fawcett a Silhouette nyni ve svych reklamnich kampanich
dokonce vefejné tvrdi, Ze jisty ,vysledny emociondlni prinos”
lze koupit spolu s nejnovéjsi romadnovou romanci. Tyto spo-
le¢nosti dobfe veédi, Ze kdyz se urcité psychologické potreby,
které samy nedovedou presné urcit, adekvdtneé neoslovi nebo
zlistanou neuspokojeny v béznych dennich aktivitich a spo-
le¢enském styku Zeny, zena sdhne po romanci a bude si pfed-
stavovat, jaky je to pocit, kdyz jsou vSechny jeji potfeby na-
plnény tak jako potteby jejiho alter ega, hrdinky. Pfesto v8ak
musime mit stile na paméti, ze dobré pocity, které Zena ziska
¢tenim romantické fikce, nezakousi ve své béZné existenci ve
svéte skutecnych socidlnich vztaht, ale v oddéleném, svobod-
ném prostoru imagindrna. Stéstf, které si dovoli pocitovat, je
nejen prozitkem zprostfedkovanym, ale i pfechodnym. Kdy?
se &tenarka romanci spokeji s touto formou zprostredko-
vaného pozitku, je mozné, ze uz neudéld nic pro zménu své
skutecné situace, kterd ji v prvé radé k vyhleddni takového
pozitku vedla. Spotreba jedné docasné uspokojujici romance
povede v takovém pripadé k potfebé a touze po dalsi. Zpro-
stredkovany pozitek nabizeny romantickou fikei miiZe na-

konec byt natolik uspckojujici, ze ¢tenatka nepociti pottebu
podstatnéji ménit sviij Zivot. Pomijivost pozitku ale zdrovei
muze zarudit nepretrzitou touhu prozitek opakovat. Struéné
fedeno, spotfeba zrejmé povede pouze k dalsi spotrebé. Zda
je tomu opravdu tak, je do jisté miry diskutabilni. Jelikoz
o tomto problému lze adekvitné promluvit teprve po zhod-
noceni zkuSenosti éteni romanci jako celku, odlozim dalsi
dvahy v tomto sméru az na zavér knihy.

Ve shrnutf ale stoji za to zminit, ze kdyz Dot a jeji zdkaz-
nice trvaji na tom, ze maji pravo na unik a vlastni pozitek
stejné jako ostatni, ospravedliiuji své nakupovani knih za-
kladnimi argumenty spotfebni spole¢nosti. V podstaté trvaji
na tom, ze by mély mit povoleno stejné mnozstvi volného
¢asu, marnotratnosti a prilezitosti pro okamzité uspokojeni,
jaké pomdhaji realizovat svym manzelim a détem. Kdyz ale
ndsledné tvrdi, Ze romance jsou také intelektudlné povznase-
jicia Ze ¢teni je svym zplisobem produktivni prace, opoustéji
ideclogii nepretrzité spotfeby ve prospéch tradicnéjsiho hod-
notového systému, ktery vyzniva pilnou praci, plnéni povin-
nosti a Setrnost. Romance v tomto systému nabyvaji na hod-
noté, protoze umoznuji ¢tendfce shromazdovat informace,
zvy$ovat svou vlastni hodnotu, a tim se ,8lechtit”. Takovym
ospravedlnovanim aktu ¢tenf romanci smithtonské ¢tenarky
potvrzuji svou prislusnost k tradi¢nim hodnotdm, zdroven
ale provozuji formu jedndni, kterd sama o sobé tyto hodnoty
podryva.

| 207



208 |

Zaveér

Mno#zstvi perspektiv pouzitych v této studii snad umosns lépe
@oﬂONEﬁm& tomu, co Zeny samy na ¢teni romanci povazuji za

pFinosné, a zaroven odhalit, jak z této praxe a sebeporozuy-

ménivyplyvajlinevyréené, nezdmerné Ulinky a implikace.

I kdyZ bude nemosné v tomto zivéru zaosttit na jeden
velky obraz cteni romanci, protoze zkritka neexistuje zidni
neoznalend pozice osvobozens od kontextu, ze které by bylo
mozné tuto aktivitu nazirat v jejf celistvosti, pFesto bych zde
rada pripomnéla Ctendtstyu kazdy z jednotlivych zsbér i,
které jsem postupné ukdzala, abych je jeitd na zhuiténém
prostoru kratce porovnala. Takovy prehled nim pomtize
sduraznit sémantickou bohatost 3 ideologickou hutnost
vlastnfho procesu znimého jako dtenf romanci, a tim defi-
nitivné vyzdvihnout komplikovanou povahu propojeni mezi
romanci a kulturou, kters ji vytvorila,

Kdy? [...] budeme mit na paméti, Ze texty jsou ke &teni
a 7e Cteni samotné je Cinnost provozovani skute¢nymi lidmi
v predem konstituovaném spoleCenském kontextu, bude
mo#né analyticky rozlisit mezi vyznamem aktu ¢teni a vyzna-
mem textu prinémutviteném. Toto analytické rozliseni ndm
umozni ptat se, zda za urcitych podminek mtize vyznamnost
aktu ¢teni odporovat, podryvat nebo omezovat vyznamnost
vytvaFeni konkrétniho druhu pribéhu, Komplikuje-li toto
metodologické rozliseni dile snaha zachytit chapan{ jednot-
livych aspektd teto Cinnosti skutednym Stendfstvem a také
skryty vyznam a dosah podminiujici oboji, pak jesté vice
yzristaji moznosti rozeznani konfliktu a protikladu. Presng
toto bylo vysledkem vykladu ¢tentskych preferenc{ a cho-
véni Dorothy Evans a smithtonskych sen,
mgomﬂmmn@ prizkum nap#iklad ved] ke zjisténi, Ze Dot
a jejf zakaznice chipou akt ¢tent Jako bojovny a kompen-

za¢ni. Bojovny v tom smyslu, Ze jim umoziiuje odmitnout so-
cidlni roli smérovanou na druhé, kterou jim predepisuje je-
jich pozice v instituci manzelstvi. Jak nim samy vymluvné
vysvétlily, kdyZ vezmou knizku do ruky, dodasné odmitnou
jinak neustavajici poZadavky rodiny, aby se vénovaly potte-
bam druhych, a sou¢asné jednaji zdmérné smérem k viastns
soukromé potéSe. Jejich ¢innost je kompenzaéni, protoze jim
dovoluje zamérit se na sebe samé a vytvofit si prostor jen pro
sebe v aréné, kde jsou jejich vlastni zajmy vétiinou ztotoztio-
vidny se zdjmy druhych a definovdny jako verejny zdroj, z kte-
rého rodina muze kdykoliv tézit. Cteni romanci tak podle
nich oslovuje potfeby, které v nich vyvoldvaji, ale neuspoko-
jujipatriarchdiniinstituce a v nich rozvinuti praxe.

Je velmi zajimavé, Ze tento dil¢i pohled na ¢teni romanci,
ktery zdiraziiuje jeho postaveni jako opozi¢niho a vyzyva-
vého aktu, protoze jej Zeny pouzivaji ke zvrdceni béznych kul-
turnich ocekdvan{ a k zajistén{ uspokojeni, jez je norm4lné
vyloueno strukturovanim jejich Zivott kulturou, neni p#i-
li§ vddlen od vykladu lidov§ch postupy, neddvno popsanych
Luigim Lombardi-Satrianim a José Limonem.™ Pfestoe se
oba zabyvaji pouze lidovym chovinim a zpusobem, jakym pt-
vodni lidovd pfedstaveni vzdoruji hegemonnim tlakéim bur-
zoazni kultury na podfizené skupiny, jako jsou: ,manudlné
pracujici, ... venkované, rasové a kulturni mensiny a zeny" 7
Jejich definice tplné nevyluéuji druh jednani tykajici se ma-
sové kultury, ktery jsem zjistilau smithtonskych ¢tendtek.

Lombardi-Satriani naptiklad tvrdi, ze lidové kultury
podrizenych skupin mohou dominantni kultute vzdorovat
nebo ji oponovat dvéma réznymi zpisoby. Na jedné strané
muze folklor oteviené nebo metaforicky vyjadrit hodnoty,

136 Lombardi-Satriani, ,Folklore as Culture of Contestation", str. 9g-
121alimon, , Folklore and the Mexican in the United States”, str.1-21.

137 Limon, ,Folklore and the Mexican in the United States", str. 3.
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které jsou odlisné od hodnot dominantnich t¥id, nebo je zpo-
chybnit. Na druhé strané 1ze opozici vyjadfit také prdvé proto,
ze lidova pfedstaveni existuji. Limon v$ak doddvd, ze pouha
existence lidové praxe opozici nevytvdfi: k opozici dochdz,
kdyz predstaveni ,nabizi protivné hodnoty" (counter-valua-
tes). Pod pojmem ,protivné hodnoty" mysli proces inverze,
ktery se nejprve obraci k ptivodnim socioekonomickym ome-
zenim a znehodnocenim podfizené skupiny prostfednictvim
lidového predstaveni, a poté je pfeméiuje (nebo jsou pre-
ménéna uvnit¥ procesu) v néco pro danou skupinu hodnot-
ného. Pokud je proces Gspésny, ¥ikd Limon, piedstaveni do-
sdhne zpochybnéni doplnénim nééeho daliiho. Ve vysledku
tedy soucasné uznavd a naplnuje potfeby podfizené skupiny,
které kulturni postupy a instituce v dtsledku pod¥izenosti
systematicky prehliZeji.

Zkoumame-li tedy ¢teni romanc{ jako ¢innost, kterd pro-
bihd v konkrétnim spoleCenském kontextu, je zfejmé, Ze tato
forma chovdni néco dopliiuje a zdroven poskytuje protivnou
hodnotu v tom smyslu, jak uvidi Limon. Cteni romanci dop]-
nuje Zendm tradi¢né dostupné cesty k emociondlnimu uspo-
kojenitim, Ze jim doddvd zprostredkovanou pozornost a péci,
které v dennodennf{ existenci pocituji nedostatek. Protivnou
hodnotu poskytuje proto, ze pfibéh stavi do opozice zenské
hodnoty lasky a osobnf{ interakce a muZské hodnoty soutéze
a vefejného Uspéchu, a alespon v idedlnich romancich uka-
zuje triumf prvné zminéného nad tim druhym. Cten{ a psani
romanci tedy lze povaZovat za kolektivné vytvifeny Zensky
ritudl, jehoz prostfednictvim Zeny prozkoumdvaji disledky
své bézné socidlni situace v pozici pfivazk muz a snazi se
predstavit si dokonalejsi stav, v ném? by viechny potteby,
které tak silné pocituji a chdpou jako dané, byly patficné
uspokojeny.

Jako jiz nékolikrat, musim opét zdlraznit, Ze tento po-
hled na ¢teni romanci neni jediny mozny. Zenskou roli v do-

mdcnosti v patriarchdlni spoleénosti, kterou Zenina in-
terakce s romantickou fikei v Jjeji predstavivosti soufasné
oslovuje i k ni poskytuje protivné hodnoty, ponechivi toto
volnocasové odpoutdni téméf nedotéenou. Cteni romanci
sice tim, Ze zené obnovuje vylerpany pocit sebe, mozni po-
muze utvorit si nevyslovené rozpozndni, ze soufasné uspo-
fdddni mezi pohlavimi nen{ zrovna ideslni pro jeji emocio-
nilnidobro, ale nedéld nic pro zmeénu jeji spoleCenské situace,
kterou samu o sobé pravdépodobné charakterizuji tyto neu-
spokojivé vzorce. Cteni romanci miie vlastné velmi snadno
nahradit potfebu nebo touhu po¥adovat uspokojeni ve sku-
teCném svété, protoZe se jim ho Jiz s takovym dspéchem do-
stalo ve fantazii.

Podobné je potteba zdtiraznit, ze i kdyZ ¢teni a psani ro-
manci pomdhd vytvifet urdity druh fenské komunity, tato
komunita je usmérfiovana vzdalenostmi, které jsou charak-
teristické pro masovou produkei a kapitalistickou organizaci
vypravéni pribéhd. Protofe tento opozi¢ni akt se uskutes-
fiuje pomoci knihy, a jde tedy o soukromy a izolujict prozi-
tek Cteni, zeny se spolu nikdy nesetkaji, aby se podélily o sviij
prozitek imaginativni opozice nebo, a co Jjemozna dilezitéj,
0 nespokojenost, kterd v nich pévodné vzbudila potfebu
Ctenf romanci. Zeny spojuji sily pouze symbolicky a Zpro-
stredkované v soukromfi svych domovii a skrze spoleénosti
devalvovanou sféru volnodasovych aktivit. N edélajinic proto,
aby se postavily vzajemné separaci, kterou mezi nimi vybu-
doval pozadavek patriarchilni kultury, aby zeny nepracovaly
ke své obZivé mimo domov, ale misto toho zily v symbidze, ja-
kozto majetek a odpovédnost muzi.

Shrnujeme tedy: kdy% na ¢tenf romanci pohlizime z per-
spektivy ctendfek, tedy z nitra myslenkového systému, ktery
povazuje instituce heterosexuality a monogamniho manzel-
stvi za dané, d4 se povaZovat za ¢innost vyjadfujici mirny
protest a touhu po zméné k lep$imu vynucené neschopnosti
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téchto instituci uspokojit emociondln{ potfeby zen. Cteni
pak pro Zeny funguje jako akt rozpoznéani a vzdoru, jimz je
tato neschopnost nejprve pfipusténa a pak ¢dsteéné zvricena,
Proto smithtonské ¢tendiky tvrdi, Ze ¢teni romanc{ je jakymsi
wprohldsenim nezdvislosti” a zptisobem, jak ostatnim sdélit:
,Toto je mij cas a miij prostor. Ted mé nechte byt."

Zaroven ale, podivime-li se na ¢teni romanci pohledem
takového feminismu, ktery by chtél, aby pohnutka zen k opo-
zici vedla k opravdové spolecenské zméng, miiZe se jevit jako
schopné tuto pohnutku potlacit. To je mozné, vzdyt zpro-
sttedkované napliuje pravé ty potfeby a pozadavky, které
by jinak mohly byt zformuloviny do pozadavkd viéi skuted-
nému svétu a vést k potencidlnimu pfestrukturovani vztaht
mezi pohlavimi. Otdzku, jestli ¢tenf romanc{ zménu opravdu
oddaluje tspéSnym rozptylenim nebo zatladenim protestu,
musime prozatim nechat otevienou. Ackoliv se na prvni po-
hled mtiize zdat, Ze oddechovi &innost éten{ nezastfend fan-
tazijniho pfibéhu by nikdy nemohla vybudit Zeny, které pri-
pousti, ze potiebuji takovou ,berlicku", k jednini, které by
vedlo ke zméne jejich situace, Zeny samotné naznacujf néco
jiného. Tvrdi, ze je jejich zdliba zménila. ProtoZe nedavny vy-
voj spoleCenskych postupt psani a ¢teni romanci a variaci ro-
mantické zdpletky naznacuje, ze urditd zména jiz probihd ja-
kozto disledek tohoto jevu, vratim se k otdzce kumulativniho
ucinku ¢tenf romanci po ndsledujicim prehledu vyznamu tra-
di¢niho vypraveéni jako takového, jednak védomé konstruova-
ného smithtonskymi Zenami a jednak vnimaného podle mého
podvédome.

Pokud vyjdeme, jako jd v tomto ptipadé, z predpokladu,
Ze konstrukce vyprdvéni je ¢innost, kterd probihd po néja-
kou dobu, pak bude zfejmé, ze vyznamnost celého procesu
sestavovdnia porozuménivlastnimu romantickému piibéhu
je stejné nejednoznacnd a protikladna jako prosty akt éteni
knihy obsahujici pribéh. Stejné jako v p¥ipadé aktu éteni

i zde si zeny pribéh konstruuji a vykladaji pozitivnim zpua-
sobem, ktery zdiéiraznuje jejich ¢étendrské schopnosti a z4-
roven interpretuje hrdinéino jednini v nejlep$im mozZném
svétle. Nicméné lze také ukdazat, ze tyto védomé procesy maji
nevyslovené a ¢asto protikladné dusledky. Je tomu tak proto,
Ye ¢innost konstruovdni svéta vypravéni a interpretovini
hrdinliny role v jeho ramci ponechdvaji nedotleny pravé
ty kulturni kategorie, pfedpojatosti a instituce, které vyvo-
lavaji touhu Ctendrek opakované dokdzat, Ze jsou schopné,
a opakované si precist o hodnoté¢ a sile romantické hrdinky.

Jak jsem jiz uvedla napriklad v Kapitole 6, narativn{ dis-
kurs romdnové romance je strukturovin takovym zpuso-
bem, Ze se lehce podddvé tém nejzniméj$im étena¥skym stra-
tegiim. Akt konstruovani linie pfibéhu ¢tendfku ubezpecuje,
protoze typicky diskurs spisovatelky romanci vede étendtku
k tsudktim a dohadtm, které vzdy vzdpéti potvrzuje. S tim
jak ¢tendrka postupné skiadd celou zapletku, dozvi se nejen,
conasleduje, ale také, ze ona umi porozumét textu a lidskému
jedndni. Takové chdpdni celého procesu musime sice vzit
vavahu a pricist je pozitivni touze po prosazeni sily a schop-
nosti Zzenského jd, presto ale nelze prehlizet skutecnost, ze
vysledny fiktivni svét tradi¢ni zenska omezeni zdroven upev-
nuje, protoze potvrzuje prevahu domdckych starosti a osobni
interakce v zivoté zen. Ctenaika se tak vénuje ¢innosti, kterd
podporuje jeji dojem o vlastnich schopnostech, ale také si
vytvafi simulakrum svého omezeného spolecenského svéta
v rdmci mnohem oslnivéjsi fikce. Nevédomky tak potvrzuje
jako prirozené presné ty podminky a jejich emociondlni du-
sledky, na néz reagovala ¢tend¥skou aktivitou.

Podobné podivime-li se, jak se smithtonské étendiky
zdmeérné zabyvaji manifestnim obsahem idedlni romance,
bude zjevné, Ze tyto Zeny véri, Ze se Gfastni pfibéhu, ktery
je jak o proméné nedostateéného ndpadnika v dokonalého
milence-ochrdnce, tak o triumfu Zeny. Jeji triumf spodivd
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v dosazeni sexudlni i citové zralosti a ziroven ziskdni aplné
pozornosti a oddanosti muze, ktery ji - alesporni navenek —
priznd pfedni ndrok na svij ¢as a zajem. Akt konstruovin{
romantického pribéhu tak ¢tendtce nejprve poskytuje moj-
nost zprostredkované protestovat proti muzské poditecns
neschopnosti porozumét zené a chovat se k ni s citem. 7
dal$f pak proces umoZniuje zené dosdhnout uréitého druhy
kontroly nad strachem ze znésilnéni, protoze fantazie vy-
budi jeji strach, ale poté ji presvédéi, e znasilnéni je bud
iluze, nebo néco, co miize mit lehce pod kontrolou. Konesng
tim, ze je svédkyni idedlniho romantického zdvéru a schva-
luje jej, ctendfka vyjadifuje svou opozici k nadvladé zbos-
nich hodnot ve vlastni spoleénosti, protoZe tak srdecne
fandi hrdinéiné schopnosti odpoutat hrdinovu pozornost
od vefejného svéta penéz a statusu a presveédcit jej o pri-
mdrni dilezitosti svych hodnot a zdjm.

Zdd se tedy, zZe opoziéni moment ziejmé charakterizuje
i produkei romantického pfibéhu, pokud tento proces chi-
peme tak, jak jej vnimaji Zeny samotné. Jiz diive jsem na-
zvala toto stadium nebo aspekt procesu &tenf Juatopickym”
momentem,”* priemz jsem vychdzela z dilezitého argu-
mentu Fredrica Jamesona, Ze kazdd forma masové kultury
md rozmér, ,ktery je implicitné, trebaze jenom slabé, nega-
tivni a kriticky ke spolecenskému poridku, ze kterého ja-
kozto vyrobek a zboZi pochdzi".»» Ctendtce se na konci pro-
cesu Cteni romance promitne vidina utopického stavu, ve
kterém muzi nejsou krutf a lhostejni, zaujati vnéjsim sveé-
tem, ani se neobavaji intenzivniho citového vztahu k zené.
Tato fantazie také naznaluje, Ze bezpedi a ochrana tradic-
niho manzelstvi neoslabi Zeninu autonomii a sebevédomi,
Shrneme-li to, tato vidina reformuje pfesné ty podminky,
138  Radway, ,The Utopian Impulse in Popular Literature”, str. 140-162.

139 Jameson, ,Reification and Utopia, str. 144.

které charakterizuji skuteny svet a které zmmrmﬁc.m momw zen
a @Hm:\,&mwoacdﬁm i étendrku samu touzit m\vo citlivé péci, Um
utuchajici néZnosti a silném pocitu vlastni WO@ME..Q. %&woﬁ,
interpretace vyznamu ¢teni romanci tedy naznacuje, Ze zeny,
které vyhleddvaji idedlni romany, aby si znovu a znovu kon-
struovaly tuto vidinu, neétou ze spokojenosti, ale z nespoko-
jenosti, touhy a protestu. \
Samoztejmé ze odstoupime-li od této konstrukce vy-
znamu romance a znovu zhodnotime implikace jeji symbo-
lické negace a kritiky spoletenského porddku, ozfejmi se, ze
navzdory své utopické sile romantickd projekce vlastné ﬁw-
bec nezpochybniuje pravé onen systém spolelenskych <N.nm5.9
jehoz chyby a nedokonalosti daly vzniknout romanci a o je-
ho? zdokonaleni romance usiluji. Romance to dokdze, pro-
toze jeji narativni uspofdddni navddi ¢tendfku ke konstru-
ovani skrytych protisdéleni, kterd bud zpochybnuji, nebo
neguji zmény promitané na zjevné drovni. Prestoze para-
tivni pfibéh dava ¢tendrce moznost bez zdbran se rozzlobit
na pocateé¢ni urdzlivé chovani hrdiny, nesmime zapominat,
ze tato zlost se pozdéji ukdze jako neopodstatnénd, protoze
hrdinova lhostejnost a krutost vlastné pramenila z ldskypl-
nych cit. A tak zatimco prozitek éteni pribéhu mize posky-
tovat katarzi v tom smyslu, ze dovoli Ctendrce v jeji pred-
stavivosti vyjadfit na muze zlost, ktery by za normalnich
okolnosti podrobila autocenzufe nebo poprela, také ji na-
znaduje, ze zlost jako ta hrdincina je ve skute¢nosti neopod-
statnénd, protoze urdzlivost chovdni, jez ji vyprovokovala,
méla jednoduse vyznam hrdinc¢iny neschopnosti spravné
muzi porozumét. Protoze proces ¢teni vzdy Ctendfce @o?.a-
zuje, ze vi, jak spravné porozumét chovani muz, naznaduje
tak, Ze i jeji hnév je neopodstatnény, protoZe jeji partner,
stejné jako hrdina, jivliastné hluboce miluje, i kdyZ to EOWHE\”
nedavi najevo tak, jak by si prdla. V konecné fazi dava cteni
romanci Ctendfce spide strategii, jak se citit lépe ve své sou-
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¢asné situaci, aniz by podstatné ménila jeji strukturu; kom-
plexni program pro preuspofddini jejtho Zivota tak, aby
vSechny jeji potfeby byly uspokojeny, totiz nenavrhuje.
[...]
Konetné musim také zduraznit, Ze pFestoze romance pod-
trhuje opozici hodnot ldsky a hodnot spojenych se soutézi-
vym tsilim o postaveni a bohatstvi, ziroven také pridrienim
se vylucného rozdéleni svéta do znamych kategorii vetej-
ného a soukromého pokracuje v ospravedliovani spolecen-
ského umisténi Zen, které vedlo pravé k té nespokojenosti,
ze které jejich touha po ¢teni romanci plyne. Jisté je pravda,
ze romance pfijimaji tuto dichotomii, aby vzapéti nastolily,
ze obecné devalvovand osobni sféra a zeny, které ji vlddnou,
maji vySsi status a apostolskou moc odvadét strazee vefejné
sféry od jejich svétskych zdjmi. Navzdory tomuto prohli-
Senf o Zenské nadrazenosti ale romance tim, %e Senam stdle
prifazuje oblasti domdackych, ¢isté osobnich vztaht, selthdva
v pokldddni jinych, zdsadnéjich otdzek. Strudné feceno, nd-
mita se zabyvat tim, jestli se Zenské hodnoty dajf vyuzit k , fe-
minizaci” veFejné sféry nebo jestli by spravu nad touto sférou
mohly Zeny a muzi sdilet. Proto, Ze romance muzské pravo
na verejné oblasti prace, politiky a moci nakonec nezpochyb-
nuje, ze pouze oblede instituci manZelstvi do nového ka-
batu myslenkou pohlizet na ni jako na nepfetrzité namluvy,
a proto, ze v pfibéhu predstavuje skute¢né zenské potteby,
a pak zobrazi jejich uspokojeni tradi¢nimi heterosexudlnimi
vztahy, vyhybd se zpochybniovadni institucionalizovaného z-
kladu patriarchalni kontroly nad Zenami, i kdyZ souasné
slouzi jako misto protestu proti jeho nékterym emocional-
nim dtsledktam.
[...]

Nez dojdu k dplnému zavéru, je asi nezbytné uvést jesté je-
den postfeh tykajici se implikaci této studie pro dalsi vy-
zkum na poli forem masové kultury. Nemyslim, ze je piili

A

troufalé fici, Ze uz jenom prinos pouzité metodologie nazna-
tuje, Ze jeSté zcela nerozumime plné slozitosti vyznamu ma-
sové kultury pro spolecensky zivot. Samozfejmé Ze md studie
viibec nezpochybnuje nidzor, ze masové produkované formy
umeéni, jako jsou romance, jsou ideologicky konzervativni
v tom smyslu, ze alespon prechodné obnovuji ndroky v sou-
lasnosti existujicich instituci a postupt na loajalitu téch,
kdo se téchto forem zprostfedkované téastni. Romance ko-
neckonct na jedné trovni tvrdi, Ze dokonaly heterosexudlni
milenec je moZny, stejné jako idedlni manzelstvi, ve kterém
zena dosdhne nezdvislosti, zdvislosti, vzruseni i péce najed-
nou. Nicméné prizkum ¢teni jako aktu v této studii pouka-
zuje na to, ze skuteéni lidé mohou pouzit romance k uspo-
kojeni nenaplnénych potreb pocitovanych privé proto, Ze
institucionalni struktura a postupy soudasné spolecnosti
z ni vychdzejici ¢ini tak dokonaly partnersky vztah vysoce
nepravdépodobnym. Zaméfeni se na Cteni jako na proces
konstruovani ddle odhaluje, ze rand stadia ¢tendfciny inter-
pretace a reakce na formu romanci mohou charakterizovat
vyjadreni potlatenych emoci, pramenicich z nespokojenosti
se statem guo a utopického touZeni po lepsim zivoté. Tato
metodologie tedy zvyraznuje slozitost a protikladnost zpa-
sobti, jakymi romance rozezndvaji slabiny patriarchitu a ne-
uspeéch tradi¢niho manzelstvi, a tim proti nim zdroven pro-
testuji, i kdyz se zjevné soucasné snazi prosadit dokonalost
obojfho a naudit zeny, jak ziskat novy pohled na své vlastni
nedokonalé vztahy, aby byly nezpochybnitelné.

Toto vSe nds nabddd k opatrnosti, abychom v nasich me-
todologiich a interpretaéni prdci nereprodukovali tendence
pozdniho kapitalismu k vytviteni reality (reifying tendencies)
ani jeho podptirné percepéni a analytické strategie. Stru¢né re-
¢eno, nemulizeme zkoumat pouze masové produkované pred-
méty vedeni predpokladem, Ze veskery svij vyznam nesou
jaksina povrchu, a ze se ndm tedy automaticky odhaluje. Ta-
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kovy piistup by znamenal, bud Ze analyzy jsou hodny pouze
vnimatelné, pfedmétné véci, nebo Ze na své spotrebitele vyvi-
jejf takovy tlak a vliv, Ze tito jako jednotlivci nemaji Zidnou
silu odolat zptisobtim, jakym tyto predméty vytvafi vyznam
a jsouuziviny, ani je zménit.

Zbozi, jako jsou masové produkované literdrni texty, si
vybiraji, kupuji, konstruuji a uzivaji je skutecni 1idé s jiz
d¥ive vzniklymi potfebami, touhami, ziméry a interpretac-
nimi strategiemi. KdyZ navrdtime tyto aktivni jedince a jejich
tvorivou, konstruktivni éinnost do stfedu naseho interpre-
taéniho projektu, vyhneme se zaslepenosti viiéi skutecnosti,
¥e ze své podstaty lidskd praxe hleddni vyznamu neustdva ani
ve svéts, ktery stile vice ovlddaji véci a spotfeba. Takovym
navricenim k interaktivni povaze postupt, jako je ¢teni, na-
yratime aspekty ¢asu, procesu a jedndni do naseho vykladu
lidskych snazeni a zlep$ime tak moznost pochopent jejich
komplexity a nejednoznaénosti jako praxe. Zvysime také své
$ance na utfidéni nebo artikulovadni rozdilu mezi represiv-
nimi pozadavky ideologie a opozi¢nimi postupy, které maji
sice omezeny zabér a Glinek, avSak alespon vyjadiuji nesou-
hlas nebo oponuji prevaze ideologickych forem.

Nauéime-li se divat na zptsoby, jakymi si rizné skupiny
privlastiiuji masové produkované uméni nasi kultury a pou-
%ivaji je, budeme na zaddtku porozuméni tomu, ze prestoze
ideologickd sila sougasnych kulturnich forem je obrovskd, né-
kdy dokonce désiva, jeté neni viudyptitomnd, vzdy ostrazitd
nebo tiplna. Ve spolecenském predivu stile existuji vmezefené
prostory, ve kterych se odehrava opozice prostfednictvim lidi,
ktefi jsou nespokojeni se svym mistem v ném nebo s tim spo-
jenou omezenou materidlni a emociondlni odménou. Snazi si
pak predstavit dokonalejsi spolecensky stav jako zptsob odo-
1avani zoufalstvi. PovaZuji za naprosto nezbytné, abychom se
my, kdo usilujeme o spole¢enskou zménu, naucili neprehlizet
tuto malou, nicméné legitimni formu protestu. Méli bychom

ji vyhleddvat nejen kvili pochopeni jeho plivodu a utopic-
Kého touzent, ale také proto, abychom se naucili, jak ji nejlépe
podpofita dovést k plodnému vysledku. Pokud to neudélime,
uz jsme boj pfedem vzdalia pfinejmensim v pfipadé romanci
jsme priznali nemoznost vytvofit svét, ve kterém by nebylo
t¥eba zprostiedkovaného pozitku, ktery pfindsi jejich Cteni. |
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